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THEODORO BIRI. 


Virtus. hominum rempublicam  gerentium et regentium 
qualis esse debeat, a veteribus scriptoribus voluntate ac studio 
videmus perpensum et discussum esse. Quorum princeps Plato 
— pam vix respexerimus Phaleam Chalcedonium aut Hippo- 
damum Milesium perpaucis verbis ab Aristotele*) commemo- 
ratos, quippe de quibus praeterea nihil constet — tres de hac re 
libros composuit zcoAurexóv, τεερὶ ;ztoAuré(ec, νόμους inscriptos. 
Ex aequalibus eius huic rei operam dederunt Xenophon et 
Isocrates, quorum opera sicut Platonica iam exstant. Atque 
seripsit ille. quidem Κύρου “ταιδείαν, Aynoíhaor, Ἱέρωνα, gi 
υ«Ἱακεδαιμονίων ττολετείας, hie NuxoxAéa, τερὸς Νικοχλέα, Εὐαγόραν. 
Nec Antisthenes hane quaestionem non adiit, quem Αυρον dialo- 
eum confecisse tradunt. Quos alii secuti sunt multi. Imprimis 
nominandus est Aristoteles, cuius zcoAertxóg et χηολιτεῖαι amissa 
sunt, servata ;coAuix«, eiusque discipulus Theophrastus, qui 
compluribus operibus in hane rem inquisivit temporum iniqui- 
tate deperditis omnibus. Inscribuntur autem στερὶ τῆς ἀρίστης 
"ολιτείας, ;epi βασιλείας, ττολιτικά, ττολιτικὰ ἔϑη, σττολιτικὰ τὰ 
γερὸς τοὺς χαιρούς, νομοϑέται, νόμοι. ΑΘ ne eos quidem fortuna 
servari voluit, qui eadem fere aetate aut paulo post Theo- 


*) Arist. πολ. ed. Susemihli II, 7, 1 εἰσὶ δέ τινες πολετεῖαε καὶ ἄλλαι 
€ D ^ , $a E € ] ^ RS T V Ὁ 
αἱ μὲν φιλοσοφῶν χαὶ ἰδιωτῶν, αἱ δὲ πολιτεχῶν, πᾶσαι δὲ τῶν χαϑεστη- 
- ' 3 " 2 J 2 ΄ 
κυιῶν καὶ χαϑ ἃς πολιτεύονται νῦν ἐγγύτερον εἰσε τούτων cugor&gor .. 
ὧν , € m , e , , - ^ ^ ^ » 
διὸ «Ῥαλέας ὃ XcAxmÓoriog τοῦτ εἰσήνεγκε πρῶτος. φησὶ γὰρ δεῖν ἴσας 
τ N , - T ' Y2 - 
εἶναι τὰς κτήσεις τῶν πολιτῶν. et I, 8, 1 Ἱππόδαμος δὲ Εὐρυφῶντος Mr- 
ἀν Ὁ w - , H , ' , 
Am]otog . . . πρῶτος τῶν μὴ πολιτευομένων ἐνεχείρησέ τε περὲ πολιτείας 
2. LJ ^ 3 , 
εἰπεῖν τῆς ἀρίστης. 


ME 


phrastum hanc quaestionem moverunt. Neque enim hodie 
leguntur opera Heraclidis Pontici reo) τῆς ἀρχῆς et eol 
γόμων, Stratonis Lampsaceni ;zreo? ἀρχῆς et zegl βασιλείας aut 
Stoicorum Zenonis Citiensis ;reoi “τολιτείας, Persaei χεερὶ βασι- 
λείας et “πολιτεία oxcrixi.. Maiore temporis spatio interlapso 
Philo Judaeus (Xov “τολιτικοῦ adhuc servatum scripsit. Haud 
multo post Seneca complurium operum variis locis latina lingua 
usus rem disseruit, quem hoc seripto non tractabimus. Ac 
ne panegyricos quidem latinos, qui per posteriora saecula 
dispersi de hac re egerunt, quaestioni huie adhibebimus. Sub 
finem deinde primi et initio secundi p. Chr. saeculi Dio 
Chrysostomus et Plutarchus de hae re scriptores floruerunt. 
Atque bono evenit casu, ut et illius ;regt βασιλείας. complures 
orationes, -Πογένην, dyeuéurova, Νέστορα similia tractantes et 
huius στολιτιχὰ “ἀραγγέλματα, eol μοναρχίας xoi δημοχρατίας 
χαὶ ὀλιγαρχίας, Ott μάλιστα τοῖς ἡγεμόσι δεῖ τὸν φιλόσοφον 
διαλέγεσϑαι, τερὸς ἡγεμόνα αὐταίδευτον, εἰ τερεσβυτέρῳ :ιολιτευτέον 
in manibus habeamus. Secundo saeculo porro M. Aurelius 
Antoninus τὰ εἰς ἑαυτόν litteris mandavit et Aelius Aristides 
γδρὶ βασιλείας orationem habuit, quae scripta et ipsa exstant. 
Diutius deinde res cessavit, dum quarto p. Chr. saeculo ex- 
stiterunt, qui regis virtutes quales essent, tractarent et de- 
scriberent. Atque permultis rem orationibus discussit '"The- 
mistius ad complures deinceps imperatores datis, eiusque 
discipulus Libanius et ipse talia peregit. Quem sequitur 
Julianus discipulus, qui scripsit £yxcutor. χερὸς τὸν αὐτοχράτορα 
Κωνστάντιον, zscoi βασιλείας, zog τὴν βασίλισσαν Εὐσεβίαν. 
Strinxit id quod curamus perbreviter Basilius Magnus opus- 
culo zcégl «gyro καὶ ἐξουσίας inscripto. Et claudit agmen — 
Claudianum enim ut poetam latinum hac disputatione omitti- 
mus — Synesius ille Cyrenaicus, qui sub finem quarti saeculi 
apud Areadium regem de regno orationem habuit. 


Atque primo statim aspectu intelligas omnes hos viros 
in duo genera esse distribuendos, alterum eorum, quibus 
prima sit quaestio, quae optima rei publicae forma sit, alterum 
eorum, qui hae quaestione omissa optimus rex qualis sit 


ct. τὶ τ) 


inquirant et describant. Priori generi attribuendi sunt Plato 
et Aristoteles. Cui utrique aristocratia optima reipublicae 
forma videtur esse, id est ea forma, qua imperent ei qui 
ingenio et moribus praestent, pareant qui inferiores sint 
virtutibus. Qua in re nihil refert, utrum unus homo ceteris 
omnibus antecellat an plures inter se pares sint ceteris 
praestantiores. Sed supervacaneum sit accuratius exponere 
quomodo hi viri optimam rem publicam institui velint; sufficiat 
commemorasse summum finem reipublicae esse omnium civium 
vitam plane beatam. Summa vero beatitudo est quam plurima 
cognoscere perspicere intelligere, unde patet regentium homi- 
num esse omnium quos regant animos ad tantam cognitionem 
et intellimentiam excolere atque perducere, quantam pro sua 
quisque indole potest assequi et comprehendere. Qua ingenii 
cum auctione  artissime coniuncta est morum emendatio. 
Similiter rem tractavisse "Theophrastum, Zenonem, ceteros 
illius aetatis amissorum librorum seriptores haud inepte 
coniectabis. Aliter Xenophon et Isocrates. Ille enim Lace- 
daemoniorum rempublicam quasi specimen et exemplar optimi 
reipublieae status esse ostendit, Cyrumque Persarum regem 
omnes regentis hominis virtutes exhibuisse et praestitisse 
historiae fidem non plane servans docet; ut eiusdem praestan- 
tiae virum oculis proponit Agesilaum aequalem suum; Hieroni 
denique facit Simonidem explicantem qualem esse oporteat 
bonum regem. Nec minus Isocrates homines revera regentes, 
Nieoclem, Euagoram, quasi exempla bonorum regum tractat. 
Uterque igitur non quaerit utrum monarchia an aristocratia 
an democeratia sit praeferenda, sed si excipis Xenophontis 
Lacedaemoniorum rempublicam, reges re et veritate regentes 
spectant regentiumque hominum virtutes disserunt. Per se 
iam verisimile est posteriorum temporum homines, quibus cum 
plerique ad certos reges se applicent aut laudantes aut mo- 
nentes, omnes vero monarchiae aetate floreant, ea non est 
cura, utrum monarchia optanda sit necne, sed quomodo rex 
optime regat, Xenophontem et Isocratem potius secutos imi- 
tatosque esse quam Platonem eiusque sectatores. 


EM em 


Et exhibent hi posteriores has fere sententias: Bonus rex 
quasi pater populi omnium quibus praeest salutem prospicito 
et eurato, longe alius atque tyrannus, qui suum commodum 
in regendis hominibus spectat et quaesitat nec putat se populi 
causa exstare sed sui causa populum. Beneficiis ieitur omnes 
obruere regis est, qua in re imitetur Deum, omnium hominibus 
bonorum auctorem. Nec vero modo imitabitur Deum sed 
etiam colet atque venerabitur, quoniam sine metu deorum 
nulla felicitas vera hominibus fit. Sequuntur plerumque sin- 
gulae virtutes, laboris studium, abstinentia libidinum, iustitia, 
clementia, pacis amor coniunctus cum bellandi potentia et 
virtute. Sed non sufficit regem bonum esse, opus est etiam 
amicos eius, qui, cum ipse ad omnia offieia exsequenda solus 
accedere non possit, participes sint gubernandi, quam plurimis 
virtutibus instructos esse. Optimos igtur viros rex eliget 
amicos, per quos omnes ipsius sentiant praestantiam. 'lalem 
sj se praestiterit rex hominum amorem sibi comparabit 
firmissimum regni fundamentum. 

Quibus ex placitis alium aliud magis premere et ampli- 
ficare vix opus est dicere. 

Jam vero propositum nobis est posteriorum hominum de 
regno scripta eum antiquioribus illis comparare, ut eluceat, 
quem quisque potissimum in scribendo opere secutus sit. 
Potissimum dico, nam persuaderi vix cuiquam poterit ullum 
scriptorem mediocriter eruditum Xenophontem legisse, Platonis 
operum plane nescium ignarumque fuisse. 

Sed antequam ad comparandos inter se auctores aggrediar, 
dico et adnoto permultas similitudines, quae mihi sint affe- 
rendae, ab hoc vel illo iam animadversas esse maximeque 
editiones commentariis copiosioribus instructas priorum serip- 
torum vestigia significare. Supersedeo omnes has editiones 
enumerare, satis erit gravissimas nominatim afferre: Krabingeri 
Synesianam editionem et Wyttenbachi Julianam *).- 


*) Synesius! des Kyrenüers Rede über das Kónigtum. griech. u. deutsch 
von J. G. Krabinger. München 1825. 

Juliani imperatoris in Constantii laudem oratio. graece et latine. 
eum animadversionibus D. Wyttenbachii. ed. G. H. Seháfer. Lipsiae 1802. 
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Accedentibus iam nobis ad rem primum opus est anti- 
quiores illos viros breviter inter se comparare. Et stent quidem 
altera ex parte Plato et Aristoteles — nam Platonem et 
Aristotelem inter se comparare omitto satis superque ab aliis 
comparatos*) —, altera Isocrates et Xenophon. Exhibent 
autem et Plato et Xenophon regentis viri comparationes cum 
pastore, medico, nauta, patre**). 

1) Plato zco4. p. 343 B. 345 C ss. 440 ΠῚ 16. ΠῚ 

Ὁ ποῦ L 1, 185. ὙΠῚΠῚ 2,.14. 

2) Plato στολ. 341 C. 345 C ss. 389 C. 567 B. politici 
nu297cB.297* B... Xén. -K. ztxu0. V, 83, 4T. 

3) Plato πολ. 341 C. 346 A. B. 389 C. politici p. 297 E. 
Xen. K. zo. VIII, 1, 15. VIII, 8, 1. de navigatione 
onininossunt K. vre20. L, 6, 6. "EV, 1, I5. VI, 1, 16. 

ZSPIdio7:04..568 E; Xen. K. zen0. VIIL, 1, 1. 1, 44. 
BMmUS 9/64yn0--, 3. 

Ex his comparationibus in Isocratis quae quidem legerim 
operibus nullam inveni, apud Aristotelem unam cum nauta 
comparationem semel adhibitam: Arist. ed. Susemihli III, 4, 2. 

Quid autem hae imagines sibi volunt? Significant certe 
regi eorum quos regat saluti prospiciendum esse, id quod 
disertis verbis apud utrumque legitur. 

Plato zro4. 347 D ὅτι τῷ ὄντε ἀληϑινὸς ἄρχων οὐ τέφυχε τὸ 
αὑτῷ συμφέρον σχοντεῖσϑαι, αλλὰ τὸ τῷ ἀρχομένῳ. 
Xen. ἄγησ. 3, 1 ἀλλὰ καὶ βασιλέως ἀγαϑοῦ τοῦτο ἔργον 
ἐνόμιζε τὸ τοὺς ἀρχομένους ὡς γλεῖστα ἀγαϑὰ ποιεῖν. 
. Plane vero contrarius bono regi est tyrannus, quod nomen 
omnis inhumanitatis et odii plenum est. 
Plato zroÀ. 566 A. 576 A. 579 B. C. Xen. Ἱέρ. 1, 38. 9,8 s. 
DNO. Ὁ, 03: sS: ' VK. ro£0. :1,..3, 18. 


*) Broecker: Politicorum quae docuerunt Plato et Aristoteles, dis- 
quisitio et comparatio. Leipzig 1824.  Orges: Comparatio Platonis et 
Aristotelis librorum de republica. Berlin 1843. 

**) Jam ante hos scriptores poetas imprimisque Homerum tales compa- 
rationes adhibuisse commemoratione dignum videtur. 


τ 1 x. 


Rex deinde virtutibus ceteris hominibus praestet. Platoni 
aristocratiam laudanti id placere manifestum est, nec minus 
Aristoteli, videbis ne Xenophontem quidem Isoeratemque aliter 
rem se habere velle. 

Isoer. Nix. 34 4: zoóc Nix. l7 a; Xen. K. zou. 41596) 28. 
VilE 550283. 57/88. "VIII 234975 

Cuius regis praestantiae summum est se ipsum regere 
libidinesque coercere. 

Plato zo4. b80 € βασιλεύοντα αὑτοῦ. 

Xen. “γησ. 10, 9 x«i γὰρ δὴ ovy οὕτως ἐπὶ τῷ ἄλλων βασι- 
λεύειν ὡς ἐπὶ τῷ ἑαυτοῦ ἄρχειν ἐμεγαλύνετο. 

15001. χερὸς Nix. 20 d ἄρχε σαυτοῦ μηδὲν ἧττον ἢ τῶν ἄλλων. 

Plato “τολ. 389 D ἄρχειν ἡδονῶν. 431 D χρείττω ἡδονῶν τὲ 
χαὶ ἐπιϑυμιῶν καὶ αὐτὴν αὑτῆς. 590 Ο ἄρχειν τῶν ἐν 
αὑτῷ ϑρεμμάτων. 

Xen. K. σαιδ. IV, 2, 45 γαστρὸς χρείττους εἶναι καὶ κερδέων 
ἀχαίρων. 

Isocr. Evey. 198 ἃ ἡγούμενος τῶν ἡδονῶν, ἀλλ᾽ ovx ἀγόμενος 
Um αὐτῶν. 

Plato ;zo4. 485 E οὐδαμῇ φιλοχρήματος. 

Xen. ἅγησ. 4, 4 ἐγχράτεια χρημάτων. 

Jam re vera urbis hominumque amans evadet. 

Plato zo4. 502 E φιλογόλιδάς ve φαίνεσϑαι. 

Xen. 4yno. 7, 1 φιλόπολις. Κι. τεαιδ. l, 9, 1 ψυχὴν δὲ quà- 
αγϑρωσότατος. 

Isoer. χειρὸς Nux. l7 e φιλάνϑρωγίος xal φιλόττολις. 

Nec fieri potest, quin talem regem summa beatitudo 
sequatur. 

Plato zo4. 353 E ἡ uiv ἄρα δικαία ψυχὴ καί ὁ δίκαιος cri | 
εὖ βιώσεται, καχῶς δὲ ὁ ἄδικος. 

Xen. K. παιδ. III, 3, ὅ8 τοὺς μὲν ἀγαθοὺς καὶ εὐκλεεῖς 
εὐδαιμονεστάτους τῷ ὄντι νομίζειν, τοὺς δὲ καχοὺς xci 
δυσχλεεῖς ἀϑλιωτάτους ἁτιάντων ἡγεῖσϑαι. 

Civium autem ad unum quisque officium animum inten- 
dito. 
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Plato. 4. 483 4 καὶ μὴν ὅτι γε τὸ τὰ αὑτοῦ πράττειν καὶ 
μὴ πολυπραγμονεῖν δικαιοσύνη ἐστί. cf. 433 E. cf. 
Aristot. zo. II, 11, 8. 

Xen. K. παιδ. IL, 1, 21 ὅτε οὗτοι χράτιστοι ἕχαστα γίγνον- 
ται, οἱ ἂν ἀφέμενοι τοῦ “τολλοῖς σπιροσέχειν τὸν νοῦν ἐπὶ 
ὃν ἔργον τράπωνται. Οἵ. VIIL, 2, 5 5. 

Similitudo quaedam porro intercedit inter Plat. ;ro4. 506 δ 
ἐπιστήμην τὸ ἀγαϑὸν φὴς εἶναι ἢ ἡδονήν; et Xen. K. παιδ. 
1Π,1, 17 πάϑημα ἄρα τῆς ψυχῆς σὺ λέγεις εἶναι τὴν σωφρο- 
σύνην ὥστιερ λύτηην, οὐ μάϑημα; 

Nee minus similes sunt Aristot. zro^. ΠῚ, 16, 9 ἐνεὶ χαὶ 
vbv ὀφϑαλμοὺς οἱ μονάρχαι τοιοῦσιν αὑτοῖς χαὶ cra χαὶ χεῖρας 
χαὶ πόδας, τοὺς γὰρ τῇ ἀρχῇ καὶ αὐτοῦ φίλους στοιοῦνται συν- 
ἄρχους et Xen. K. zou. VIII, 2, 10 ὡς χαὶ τοὺς βασιλέως 
χαλουμένους ἢ ὀφϑαλμοὺς καὶ τὰ βασιλέως ὦτα οὐχ ἄλλως ἐχτύ- 
σατο ἢ τῷ δωρεῖσϑαί τε καὶ τιμᾶν. cf. 2, 11 s. 6, 16. 

Apparet igitur iam antiquissimos huius rei scriptores 
multa exhibere communia, ita ut non semper certe possit di- 
iudicari, quemnam eorum hic vel ille e posterioribus ante 
oculos habuerit. 

Inter quos primus de hae re egit 


I]. Philo Judaeus. 


Qui tertio ante Chr. decennio Alexandriae natus Grae- 
corum non minus quam Judaeorum litteris imbutus et deditus 
fuit. Scripsit autem permulta, philosophica, politica, historica. 
Atque id summo studio sectatus est, ut demonstraret sancto- 
rum librorum praecepta similia vel eadem esse atque Graeco- 


*) annotandum est ministros regum Persarum, qui quaecunque ubique 
gererentur prineipi deferrent, ὀφϑαλμοὺς et ὠταχουστὰς appellari solitos 
esse. οἵ, Suidae verba: ὀφϑαλμὺς βασελέως ἀντὲ τοῦ μέγα δυνάμενος παρὰ 
βασιλεῖ. οὕτω δὲ ἐκάλουν τοὺς σατράπας, δὲ ὧν πάντα ὃ βασιλεὺς ἐπισχοπεῖ, 
ὡς βασιλέως ὥτα τοὺς ὠτακουστάς, δὲ ὧν ἀκούει τὰ πιραττόμενα ἑχάστῳ 
πανταχοῦ. Herod. 1, 114. Aeschyl. Pers. ed. Kirchoffi v. 957, Aristoph. 
Acharn. v. 91 s. 


rum sapientium sententias. Itaque compluribus opuseulis 
Judaeorum proavorum vitas illustravit summasque in iis fuisse 
virtutes ostendere conatus est. Atque ut de Abrahamo, 
Isaaco, Jacobo, Mose disseruit, ita de Josepho quoque egit 
quasi veri hominis politici specimine libro qui inscribitur: 
βίος “τολιτιχκοῦ, Oxo iori egi τοῦ Ἰωσήφ ἢ). Qui libellus eam 
de qua disputamus rem spectat. Inspieientibus iam clarum 
erit inesse Graecorum auctorum nonnulla vestigia. 

Politicum enim virum sicut illi cum pastore medico nauta 
patre comparat. 1) S1 med. 2) 87 in. ὃ 12 fin. ὃ 14 med. 
8)S. «un: ub Spr4 m. 

Nec quAe«v2gconícr praetermittit: S 18 in. et 8 40 med. 

Consentit deinde cum antiquioribus virum virtutis amantem 
libidines spernere. 

8 26 med. φιλήδονος... . ἄγονος. . . . ἁπάσης ἀρξτῆς. 
οὐδὲν yàg οὕτω ἐχϑρὸν ἄλλο ἄλλῳ ὡς ἀρετῇ ἡδονή. 

Contra Aristot. ;oA. L, 1, 9 ὅσοι μὲν οὖν οἴονται :τολιτιχὸν 
xci βασιλιχὸν χαὶ οἰχονομιχὸν καὶ δεσιτοτικὸν τὸν αὐτὸν, οὐ 
χαλῶς λέγουσιν, cum Plat. politici cap. I quod exseribere lon- 
eum est facit noster ὃ 8: δι᾿ ὧν μάλιστα scagloravatL τὸν αὐτὸν 
oixovoutzóy τὸ εἰναι χαὶ 7τολιτιχόν. 

S 43 denique: ὡς éqooq πάντα χαὶ “ἀντων ἑγεαχούξι, si 
poetas praetermittimus, sapit Xen. ΑΚ. παιδ. VIIL, 7, 22: 
"ἄντ᾽ ἐφορῶντας xal “ιάντα δυναμένους. 


II. De Dione Chrysostomo. 


Natus est Dio, Pasicratis filius, eirea. medium primum 
p. Chr. saeculum Prusae, Bithyniae in oppido. A parentibus 
diligentissime educatus omnibus antiquorum litteris instructus 


*) Bibliotheca sacra patrum ecclesiae Graecorum. pars IÍ: Philonis 
Judaei opera omnia. Lipsiae 1828. vol. IV. 

Hoe loeo Philonis opus περὲ μοναρχίας compositum mon esse respi- 
ciendum manifestum est, quippe quo contendat non multos deos sed unum 
esse. Liceat tamen afferre S 1 in. et $ 4 in. Deum πώντων πατέρα vocari, 
et S 1 fin. βασελέα βασιλέων 


Eu MA. uu 


est. Juvenis tum factus ad rempublicam accessit tyrannumque 
Prusae ut evaderet patriam reliquit atque Domitiano impera- 
tore Romae constitit. Aliquanto post exul multas terras adiit, 
Nerva autem imperium naeto Romam rediit atque etiam "Traiani 
aetate ibi floruit, a quibus summi est aestimatus. Mortem 
quando obierit minus certum est. Composuit autem permulta 
et clarissima scripta atque ex eloquentia cognomen cepit 
Chrysostomi. Quibus ex operibus compluria regis virtutes 
discutiunt et explanant. Sunt autem praeter minora quaedam 
scripta, quae enumera vimus, quattuor maiores de regno orationes, 
atque dirieuntur et prima et tertia ad ipsum principem, ut 
viri docti putant "Traianum, secunda dialogi formam praebet 
colloquentibus Alexandro et Philippo, quarta ipsa quoque 
dialogus est inter Alexandrum et Diogenem. 

His in libris conscribendis haud pauca Dionem ex anti- 
quis auctoribus sumpsisse facile quis conieiat. ^Videamus 
quaeso, quorum virorum vestigia praebeat, quemque potissi- 
mum imitatus sit. 

Cum Platone non minus quam cum Xenophonte commune 
habet comparationes illas regis cum pastore, nauta, patre. 

BUE upo53 wol ll n2290, p. 297. -2) p. 53 fin. 
vol M^ p. 393-23). 91 In. 

Cum utroque deinde consentit, quod immoderatos risus 
admitti vetat, qua in re propius videtur aecedere ad Xeno- 
phontem. 

Plato σπτολ. 388 E ἀλλὰ μὴν οὐδὲ φιλογέλωτάς γε δεῖ εἶναι (scil. 
ϑεούς). 

Xen. K. παιδ. VIIL 1, 33 ἐπέγνως Ov ἐκεῖ οὐδένα... .. 
χαίροντα ὑβοιστιχῷ γέλωτι. 

Dio p. 91 ἀλλὰ πάντα τὰ τοιαῦτα... ἐκβαλεῖν ὡς “στορρω- 
τάτω . .. γέλωτάς τε ἀχρατεῖς καὶ τοιούτου γέλωτος 
toma. 

Platonem vero aut solum aut certe potissimum sectatur 
his locis: 


*) Dionis Chrysostomi orationes ex rec. Jacobi Reiske vol. I. II. 
Lipsiae 1784. 
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Dio p. 156 in. τοῦ γὰρ ποιμένος ovx ἄλλο τι ἔργον ἢ τερόνοια 
xci σωτηρία xol φυλαχὴ “τροβάτων. ὥστε καταχότυτεξιν 
οὐ μὰ dia καὶ σφάττειν καὶ δέρειν. et p. 48 med. οὐχ 
ἑστιάτορα xci δαιτυμόνα, ὡς ἔφη τις. 

Plato πολ. 345 C πιαίνειν οἴει αὐτὸν τὰ πρόβατα, καϑ' 
ὅσον “τοιμήν ἐστιν, οὐ πρὸς τὸ τῶν προβάτων βέλτιστον 
βλέποντα, ἀλλ᾽ ὥσπερ δαιτυμόνα τινὰ καὶ μέλλοντα ἑστιά- 
σεσϑαι πρὸς τὴν εὐωχίαν; 

Et sieut locis allatis pastor et grex comparationi sunt, 
ita milites quasi canes pastoris sunt: Plat. 7τολ. 375 A ss et 

404 A. et Dionis p. 53. 


Qui canes cavendum est ne fame coacti fiant lupi. 


Plato 7τολ. 416 .4 αἰσχιστον zrotuéOL τοιούτους γε xol οὕτω 
τρέφειν χύνας ἐγιιχούρους σιοιμνίων, ὥστε ὑτεὸ ἀχολασίας 
ἢ λιμοῦ ἢ τινος ἄλλου κακοῦ ἔϑους αὐτοὺς τοὺς χύνας 
ἐπιχειρῆσαι τοῖς τιροβάτοις χαχουργεῖν καὶ ἀντὶ χυγῶν 
λύχοις ὁμοιωϑῆγαι. 

Dio p. 53 med. καϑάπερ εἰ στοιμὴν τοὺς μὲν συμφυλάττοντας 
αὐτῷ ἀγνοοίη καὶ μήτε τῤοφὴν αὑτοῖς ὀρέγοι μήτε συν- 
αγρυτινήσειέ σπτοτε φυλάτττουσιν. οὗτος γὰρ οὐ τὰ ϑηρία 
μόνον, ἀλλὰ xal τοὺς κύνας ἀναπείϑει μὴ ἀπέχεσϑαι 
τῆς σιοίμνης. 

Quo autem cibo rex milites nutriet? ^ Minime piscium 
carnibus, id quod et Plato et Dio consentiunt cum Homero. 
Pl. πολ. 404 C. Dio p. 87 fin. et 88 in. 

Atque ut in eligendis cibis non tam iucunditas quam utilitas 
respieienda est, ita omnino iucunditates libidinum reiciendae 
sunt. 

Plato “τολ. 431 D χρείττω ἡδονῶν. 389 D αὐτοὺς δὲ ἄρχοντας 
τῶν τιξερὶ zvóvOUG καὶ ἀφροδίσια χαὶ τἐρὶ ἐδωδὰς ὑδονῶν. 

Dio p. 64 fin. οὐ τῶν ἡδονῶν . . . . éxt9vuobrvo. γ0]. II, 
p. 322 φείδεται δὲ τῶν rÓovov. 

Plato 7τολ. 485 E οὐδαμῇ, φιλοχρήματος. 390 E φιλοχρήματων. 

Dio p. 48 φιλοχρήματος. cf. p. 50 fin. p.113 εἰ δὲ qua- 
δονος xoi φιλοχρήματος. cf. p. 166, 169, 185. 


Quarum libidinum etsi omnes homines oportet vacuos ac 
liberos esse, tamen regem praeter ceteros decet, quoniam is 
qui regnat optimus esse debet. Hoc eum Platonis aristocratia 
Dioni convenit. 

BJ ' , - ! - 27 , 2 ^ 

p. 116 zr» χατὰ qvotr τοῦ χρείττονος τῶν ξλαττόνων ἀρχὴν 
xci πιρόνοιαν. et p. 121 med. τὸ βέλτιον τοῦ ὕττονος ἔταξεν 
ὁ ϑεὸς τιρονοεῖν ve xol ἄρχειν. 

Ad assequendas autem et perfieiendas virtutes rex imitetur 
Deum. 

Plato στολ. 613 .4,0c ἂν zgoSvusioSat ἐϑέλῃ δίκαιος γίνεσϑαι 
χαὶ ἐπιτηδεύων ἀρετὴν εἰς ὅσον δυνατὸν ἀνϑρώτῳ ὃμοι- 
οὔσϑαι ϑεῷ. 

Dio p. 56 in. ἐσιμελεῖσϑαι πιρὸς ixeivov, ὡς δυνατόν ἐστιν, 
εὐϑύνοντας καὶ ἀφομοιοῦντας τὸν αὑτῶν τρόπον. 

Deus enim natura sua bonus est bonorumque auctor. 
Plato 379 44 οὐχοῦν ἀγαϑὸς 0 yc ϑεὸς τῷ ὄντι τε καὶ λεχτέον 
cr [4] , ^ ^ ἘΠ 34 ΒΥ 
οὕτως; 819 B ὃ δέ ye μηδὲν χαχὸν στοιεῖ, οὐδ ἂν τινος 
27 »- "7 ^ ^ ^ 3 - 3 , 
δἴη χαχοῦ αἴτιον; 319 C χαὶ τῶν uiv ἀαγαϑῶν οὐδένα 
»» b] / - ᾿ - ΡΤ » r1 A, q 
αλλον αἰτιατέον, τῶν δὲ καχῶν αλλ ἄττα δεῖ ζητεῖν τὰ 

5} 3442 b s , 
αἴτια, αλλ οὐ τὸν ϑεόν. 

Dio p. 56 fin. xol μυρίας ἄλλας ἐπικλήσεις ἔχων, occ 
ἀγαϑὰς xci ἀγαϑῶν αἰτίας. et p.51 exhibet ne regem 
quidem ullius mali auctorem exsistere debere: χαχοῦ δὲ 
ἥττον αἴτιος γίνεσϑαι “τέφυχεν ἤχτερ 0 ἥλιος τοῦ σχότους. 

Plane contrarius regi est tyrannus, qui praecipue caret 
amicitia. 

Plato ποῖ. b76 4 φιλίας ἀληϑοῦς τυραννικὴ φύσις ἀεὶ ἄγευστος. 

Dio p. 217 med. τοῦ δὲ καλλίστου xci λυσιτελεστάτου χτή- 
ματος ἁπάντων ἐστὶν απορώτατος, εὐνοίας xci φιλίας. 
et p. 137 fin. πάντων γὰρ ἀπτορώτατός ἐστι φιλίας 
τύραννος. 

Caret deinde animi tranquillitate. 

Plato zcoÀ. 579 B τιολλῶν καὶ zvevvoÓozcOv φόβων xci ἐρώτων 
μεστός. et 579 E καὶ τὰς ἐπιϑυμίας οὐδ᾽ ὁγωστιοῦν 
ἀποπιμτηλὰς . .. καὶ φόβων γέμων διὰ ᾽ταντὸς τοῦ βίου. 
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Dio p. 48 καὶ τάσης ἀνομίας ἐμηυιτιλάμενόν τὲ καὶ TIT 
γκλάντα τὴν ψυχὴν τεταραγμένην... φόβοις καὶ ἡδοναῖς 
χαὶ “παντοίαις ἐχιεϑυμίαις. 

Nee se ipsum potest regere. 

Plato “τολ. δ19 C μὴ. . ... . καὶ ἑαυτοῦ ὧν ἀχράτωρ ἄλλων 
ἐπιχειρήσῃ ἄρχεῖν. οὐ 590 C ὥστε μὴ ἂν δύνασϑαι 
ἄρχειν τῶν ἐν αὑτῷ ϑρεμμάτων. 

Dio p. 48 οὔτε αὐτὸς ἑαυτοῦ γενέσθαι δυνατὸς ἄρχων οὐδ᾽ 
ἐγχρατὴς οὔτε τῶν ἄλλων οὐδενός. et vol. IL p. 321 
x«l μὴν εἴ τις ἀνδρὸς ἑνὸς οὐχ οἷός ve ἄρχειν ἐστὶ . . 
οὐδὲ αὐ μίαν ψυχὴν κατευϑύνειν τὴν αὐτοῦ, zc ἂν 
δύναιτο βασιλεύειν μυριάδων ἀναριϑμήτων; 

Similes loci sunt Platonis “τολ. 580 C, Xen. Amo. 10, 9, 
βοῦν. τιρὸς Nix. 20 d. (huius disp. p. 10). Adhibeas ad eos 
Dionis p. 64 ἄρχειν ἑαυτοῦ. 

Platonem et Aristotelem sapit Dionis p. 115, ubi tres 
bonae totidemque malae reipublicae formae enumerantur. 

Platonis denique :;roÀ. 347 D τῷ ὄντι ἀληϑινὸς ἄρχων 
spectat Dionis (p. 56 et) p. 113 βασιλεὺς ἀληϑῶς, et Platonis 
p. 469 A s. sequitur Dionis p. 117 fiu. et 118 in., quibus 
locis inest praeter deos etiam daemones esse venerandos. 

Vidimus igitur Chrysostomum haud ignarum fuisse Pla- 
tonis, iam si placet spectemus, ecquid Xenophontem aut Iso- 
cratem secutus sit. 

Solum autem Isocratem respiciunt loci fere hi: 

Dio p. 59 fin. xol πολεμικὸς uiv οὕτως ἐστίν, ὥστε im αὐτῷ 
εἶναι τὸ zoAcuciv, εἰρηνικὸς δὲ οὕτως, ὡς μηδὲν ἀξιόμαχον 
αὐτῷ λείτεσϑαι. καὶ γὰρ δὴ καὶ τόδε οἶδεν, ὅτι τοῖς 
χάλλιστα πολεμεῖν τιαρεσχευασμένοις τούτοις μάλιστα 
ἔξεστιν εἰρήνην ἄγειν. 

Isoer. πρὸς Nix. 19 d πολεμικὸς μὲν 1694 ταῖς ἐπιστήμαις 
χαὶ ταῖς σταρασχευαῖς, εἰρηνικὸς δὲ τῷ μηδὲν “παρὰ τὸ 
δίχαιον τυλεονεχτεῖν. 

Dio p. 104 in. πῶς ovx ἂν εἴγτοι τις τοῦδε τοῦ ἀνδρὸς ἀγαϑὸν 
εἶναι τὸν δαίμονα, οὐκ αὐτῷ μόνον ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις 
ὅσίασι; τῶν μὲν γὰρ πολλῶν ἀνϑρώττων καὶ ἰδιωτῶν 
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μιχρὰν τινὰ ἀρχὴν ἔχογτων ολίγος ὁ Oaíuc χαὶ uoYov 
-— 3! [4 N τ ? Q.-- ' € 7 ,η 
τοῦ ἔχοντος" ὅτῳ δὲ χεαμ ληϑεῖς μὲν υτύαχούωσε πόλεις, 

T , ἐξ / Y e 
j;UtuztoÀAe δὲ ἔϑνη κυβερνᾶται, . . . . πάντων δὲ οὗτος 


«νϑρώσιων γίνεται σωτὴρ χαὶ φύλαξ, (veo ) τοιοῦτος. 
Isoer. χερὸς Nux. 16 ὁ οἱ μὲν γὰρ τοὺς ἰδιώτας τταιδεύοντες 
ἐχείνους μόνον ὐφελοῦσιν. εἰ δέ τις τοὺς χρατοῦντας τοῦ 
γυλήϑους ἐγε ἀρετὴν wooroéiierev, ἀμφοτέρους ἂν ὀνήσειε 
x«l τοὺς τὰς δυναστείας ἔχοντας xci τοὺς vu αὐταῖς 
ὄντας. 
Sequantur quidam loci, qui et Xenophontem et Isocratem 
sapiant. 
Qui volunt uterque amicos regis participes esse regnandi 
laborum, id quod Dio consentit. 
Xen. K. σπαιὸ. VIL, 5, 55 ὕπως.. ovuscovety . . ἡμῖν ἐθέλοιεν. 
VII, 5, 71 χοινωνοὶ εἶναι xal zóvov xcd ἀγαϑῶν. VIII, 
7, 14 συμφύλακας τῆς βασιλείας. VIII, 1, 9 συμφύλακας 
τῆς εὐδαιμονίας. 
Isoer. πρὸς Nix. 30 Ὁ φίλους χτῶ . .., μεϑ' ὧν ἄριστα τὴν 
γὔλιν διοικήσεις. 
Dio p. 104 fin. owuzcoveiv ἐϑέλειν. p. 130 χαὶ τὴν ἀρχὴν 
συνδιοιχοῦντας. 
Posteriore Dionem loco propius ad Isocratem accedere vides. 
Consentiunt deinde amicitiam summum bonum regis esse. 
Xen. 7£o. 3, 8 ὅτε ἡ φιλία μέγιστον ἀγαθὸν xci ὕδιστον cv- 
ϑρώτιοις ἐστί. 3, 5 τοσοῦτον δέ τι ἀγαϑὸν χρίνω ἔγωγε 
τὸ φιλεῖσθαι εἶναι. Κι. παιδι. ΝΠ, 1, 38 ὅσου ἄξιον 
εἴη τὸ φιλεῖσθαι ἄρχοντα vao τῶν ττερὶ αὐτόν. 
Isoer. góc Nux. 25 b ὅτι σύμβουλος ἀγαϑὸς χρησιμώτατον 
χαὶ τυραγνιχώτατον αὐτάντων τῶν χτημάτων ἐστίν. 
Dio p. 54 in. τοῦ χαλλίστου χαὶ ὠφελιμωτάτου χτήματος 
φιλίας. p. 199 fin. φιλίαν γε μὴν νενόμικεν ἀττάντων 
τῶν αὑτοῦ χεημιάτων χάλλιστον xci ἱερώτατον. cf. p. 217 
med. (huius disp. p. 15 fin.) 
Honoret autem et amet rex bonos. 
Xen. /ég. 9, 10 ὁ ἀγαϑόν τι εἰσηγούμενος ovx ατίμητος ἔσται. 
K. παιδ. II, 3, 12 ἀγαϑοὺς φιλεῖν οὐδὲν ἧττον ἑαυτοῦ. 
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VII, 5, 85 xoi οὺς ἂν ὁρῶ và χαλὰ xal τἀγαϑὰ ἐπι- 
τηδεύοντας, τούτους τιμήσω. ὙΠ], 1, 39 οὕστινας 
μάλιστα ὁρῴη τὰ χαλὰ διώκοντας, τούτους xal δώροις 
χαὶ ἀρχαῖς καὶ ἕδραις καὶ στιάσαις τιμαῖς ἐγέραιρεν. 
Isoer. zgóc Νίκ. 18 ἃ ὅπως οἱ βέλτιστοι μὲν τὰς τιμὰς 
ἕξουσιν, οἱ δ᾽ ἄλλοι μηδὲν ἀδικήσονται. 19 ἃ τίμα ταῖς 
μὲν ἀρχαῖς τῶν φίλων τοὺς οἰχειοτάτους. 
Dio p. 49 τιμῶν μὲν xal «&yamov τοὺς ἀγαϑούς, κηδόμενος 
δὲ “ταάντων. ! 
Sequitur porro Dio utrumque, imprimis vero Xenophontem, 
ubi dicit de hominum regis imitatione. 

Dio p. 104 ἡ δὲ σωφροσύνη xci τοὺς ἀχολαστοτέρους σω- 
φρονεστέρους ztoLel . .., ἢ δὲ δικαιοσύνη xal τοῖς ἀδίκοις 
αὑτῆς μεταδίδωσιν: ἡ δὲ ἀνδρεία καὶ τοὺς ἧττον εὐψύχους 
οὐ μόνον σώζειν ἀλλὰ xol ϑαρραλεωτέρους ποιεῖν δύναται. 

p. 104 fin. οὐ 105 in. μνησϑεὶς γὰρ τοῦ χρηστοῦ βασιλέως 
ἐχοὶ πᾶσιν εἴρηκεν" 

ἀρετῶσι δὲ λαοὶ om αὐτοῦ. 

Isoer. πρὸς Nix. 91 ἃ τὴν σαυτοῦ σωφροσύνην τιαράδειγμα 
τοῖς ἄλλοις χαϑίστη γιγνώσχων, ὅτι τὸ τῆς τεόλεως ὕλης 
ἦϑος ὁμοιοῦται τοῖς ἄρχουσιν. cf. p. 84 d. 

Xen. K. σπαιδ. VIIT, 1, 80 xoi σωφροσύνην δ᾽ αὑτοῦ ἐτπιι- 
δεικνὺς μᾶλλον ἐποίει καὶ ταύτην στάντας ἀσχεῖν. VIII, 
8, b ὁγοῖοί τινες γὰρ ἂν οἱ προστάται ὦσι, τοιοῦτοι καὶ 
οἱ ὑπ αὐτοὺς ὡς ix τὸ mol) γίγνονται. 

Dio p. 104 fin. οὐδ᾽ αὖ σφόδρα οὕτως ἀναίσχυντος ὥστε παρὼν 
ᾧ τὸ ποιεῖν οὐχ ἡ ἀναγχαῖον τούτῳ δὲ μὴ συμτστονεῖν 
ἐϑέλειν. 

Xen. “γησ. 7, ἃ τίς γὰρ ἂν ἐθέλησεν ἀπειϑεῖν ὁρῶν τὸν 
βασιλέα σπιειϑόμενον; 

At multo maior est numerus eorum Dionis locorum, qui 
redeunt ad solum Xenophontem. Hune qui vel obiter legerit 
eum effugere non potest summo studio deorum metum et 


*) ovx codd. non habent, sed recte annotat Reiske ,sine dubio ovx 
ἀναγκαῖον est cum Casaub. leg.* 
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venerationem in viris a se descriptis laudasse et celebrasse. 

Supervacaneum est omnes enumerare locos, quibus exempli 

causa Cyrus, antequam ad gravius aliquod opus accederet, 

deis traditur immolavisse; sufficiat attulisse: 

Ayuo. 3, 2 τὰ uiv ϑεῖα οὕτως ἐσέβετο. 11, 8 ἀεὶ δὲ δεισιδαίμων 
ἦν. Κ. παιδ. I, 5b, 6 ἤρχετο πρῶτον ἀπὸ τῶν ϑεῶν. 
I, 5, 14 ἀεὶ ἀπὸ ϑεῶν ὁρμᾶσϑαι. ὙΠΠ, 2, 92 ἐγὼ δὲ 
ὑπτηρετῶ μὲν τοῖς ϑεοῖς. ὙΠΠ, 7, 22 αλλὰ ϑεούς ye 
τοὺς ἀεὶ ὄντας... . φοβούμενοι uxore ἀσεβὲς μηδὲν 
μηδὲ ἀνόσιον :τοιήσητε μήτε βουλεύσητε: μετὰ μέντοι 
ϑεοὺς xal ἀνϑρώπων τὸ sav γένος τὸ ael ἐπιγιγνόμενον 
αἰδεῖσϑε. 

Jam vide eius sectatorem Dionem: 

p. 49 ἔστι δὴ σιρῶτον uiv ϑεῶν ἐπιμελὴς καὶ τὸ δαιμόνιον 7ερο-- 
τιμῶν. p. 116 fin. χαὶ πρῶτόν ye xai μάλιστα ϑερα- 
γεύει τὸ ϑεῖον. p. 49 infra μετὰ δὲ τοὺς ϑεοὺς ἀν- 
ϑροώσιων ἐπιμελεῖται. 

Conferas porro Xen. Ζγησ. 11, 1 τοὺς ϑεοὺς συμμάχους 
ποιεῖσϑαι, Κι. mot. 1, 6, 4 ὡς πρὸς φίλους μοι ὄντας 
τοὺς ϑεοὺς οὕτω διάχειμαι et Dionis p. 137 ὥστε καὶ 
τοὺς ϑεοὺς αὐτῷ τιειρᾶται τιοιεῖν φίλους. 

Malunt autem dei honorari bonis factis quam sacrificiis. 
Xen. 4yyc. 11, 2. Dio p. 117. 

Nec minor fere eorum locorum numerus est, quibus et 
Xenophon et Dio proferunt et dictitant bonum regem oportere 
libidinibus se abstinere, incumbere in labores, similia. 

Xen. Aro. b, 9 οὐ μὴν ὕπνῳ γε δεστιότῃ, ἀλλ᾽ ἀρχομένῳ ὑττὸ 
τῶν τεράξεων ἐχρῆτο. . ., ἡγεῖτο γὰρ ἄρχοντι προσήκειν 
οὐ μαλαχίᾳ ἀλλὰ καρτερίᾳ τῶν ἰδιωτῶν πιεριεῖναι. γησ. 
5, 3 γησίλαος ττονῶν μὲν ἠγάλλετο, δᾳστώνην δὲ “τάμιταν 
ov σιροσίετο. 11, 6 τῇ δὲ βασιλείᾳ “τροσήχειν ἐνόμιζεν 
οὐ ῥᾳδιουργίαν ἀλλὰ καλοκαγαϑίαν. 

Dio p. 48 οἷον οὐδὲ καϑεύδειν αὐτὸν ἀξιοῖ δι᾿ ὕλης τῆς νυχτὸς 
ὡς οὐδὲ οὔσης αὐτῷ σχολῆς ῥᾳϑυμεῖν. 

Xen. K. παιδι 1, 6, 8 multi putant δεῖν τὸν ἄρχοντα τῶν 
ἀρχομένων διαφέρειν τῷ καὶ “πολυτελέστερον δειτινεῖν xol 
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zÀéov ἔχειν ἔνδον χρυσίον xal σπιλείονα χρόνον καϑεύδειν 
xal πάντα ἀπογώτερον τῶν ἀρχομένων διάγειν. ἐγὼ δὲ 
οἶμαι, ἔφη, τὸν ἄρχοντα οὐ τῷ ῥᾳδιουργεῖν χρῆναι διαφέ- 
ρειν τῶν ἀρχομένων, ἀλλὰ τῷ τιρονοεῖν καὶ «ριλοεονεῖν 
προϑυμούμενον. 1, 6, 95 τὸν ἄρχοντα δεῖ τοῦ ἡλίου 
χύυλεονεχτοῦντα φανερὸν elvat . . . τοῦ UUyovg . . . τῶν 
zt ÓYOY. 

Dio p. 50 xci uiv δὴ οἴεται δεῖν zAciov ἔχειν διὰ τὴν ἀρχὴν 
οὐ τῶν χρημάτων οὐδὲ τῶν ἡδονῶν, ἀλλὰ τῆς ἐσιιμελείας 
χαὶ τῶν φροντίδων. p. 135 ὁ τοιοῦτος βασιλεὺς βούλεται, 
χιολλαχοῦ δὲ xal ἔλαττον ἔχειν δχξίνων οἷον σχολῆς 
ῥᾳϑυμίας ἀνέσεως. cf. p. 191 fin., 199 in. 

Xen. Ayno. 4, 4 ἐγκρατείας χρημάτων. ὅ, 4 περί ye μὴν 
ἀφροδισίων ἐγχρατείας. 

Dio vol. II, p. 323 ἰσχυρὰ ἐγχράτεια. 

Xen. A4yno. 9, 3 φιλόπονος. K. παιδ. IIT, 3, 8 τό τε ἀγρυτινῦσαι 
O;r0v ἔδει χαὶ τὸ στονῆσαι. 
Dio p. 50 ὥστε xal φιλότιονος μᾶλλόν ἐστιν. 
Similes loci sunt Xen. Anc. 7, 1. 8, 6. 8,8. 11, 6. K. 
συαιὸ, IIT, 3, 51., VII, ὁ; 7B Y DEDE 
7,19. IV, 9.45 9 0 N 
Laboriosum autem regem plus delectationum et laetitiarum 
habere quam otio deditum, inest in Xen. K. χιαιδ. VIT, 5, 80 
et 1, 5, 19 atque in Dionis p. 129 in. et med. et p. 50 fin. 
Huic tam laboriosi regis imagini optime congruit non 
rarum esse hominibus debere eius aspectum. 
Xen. ἄγησ. 9, 1 ὃ uiv τῷ σπανίως δρᾶσϑαι ἐσεμνύνετο, Ayr- 
σίλαος δὲ τῷ ἀεὶ ἐμφανὴς εἶναι ἠγάλλετο. K. παιὸδ. VIT, 
δ, 46 τοὺς δὲ σττανίους ἰδεῖν στρατηγοὺς zcoAA ἐνόμιζον 
ὧν δεῖ πιραχϑῆναι τταριέναι. 

Dio p. 53 ὅστις μὲν γὰρ. . . οὐδετυώτεοτε ἢ σηαγίως ξώραχε 

τοὺς vaio τῆς ἀρχῆς χινδυνεύοντας χαὶ ττονοῦντας. 
Bonum vero si se praestat regem omnes diligunt et 
amant. 
Xen. Ἱέρ. 11, 11 ὃ δὲ ἀπὼν ἐχιιϑυμοίη ἂν ἰδεῖν σε, ὥστε ov 
μόνον φιλοῖο ἂν ἀλλὰ χαὶ ἐρῷο vs ἀνθρώτειων. 
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Dio p. 50 αλλὰ γὰρ ἀνάγχη τὸν ἵμερον xal φιλάνϑρωτιον 
βασιλέα μὴ μόνον φιλεῖσϑαι om ἀνϑρώπων ἀλλὰ χαὶ 
ἐρᾶσϑαι. p. bl οἱ δὲ ἀχούοντες ἐγιιϑυμοῦσιν ἰδεῖν μᾶλλον 
ἢ τεαῖδες ἀγνοουμένους σιατέρας ἀνευρεῖν. p. bb σπόϑεν 
δὲ οὐχ ἂν ἔλθοιεν ἐπ ἐκεῖνον ὀιμόμενοί τε αὐτόν. : 
ἘΠ Xen. 4»no. 1, 19. 6, 4. Dionis p. 120. p. 191 in. 

Xen. K. σιαιδ. V, 3, 32 ἐχϑρὸν δὲ μηδένα ἐτιιϑυμεῖν εἶναι. 

Dio p. 51 οὐδεὶς ὁμολογεῖ “τολέμεος εἶναι. Ὁ. 190 μηδένα δὲ 
ἔχοντι ἐγιβουλεύοντα. 

Abhorreret enim a natura, si bestiae mentis ae rationis 
expertes amarent eos qui regerent, homines mente, praediti 
odissent nec iis parerent. Xen. K. σταιδ. I, 1, 1 ss. Dio p. 50. 

Amorem igitur omnium rex talis sibi comparabit firmissi- 
mumque regni et vitae fundamentum ponet. 

Xen. “έρ. 11, 11 φόβον δὲ ovx ἂν ἔχοις, «AM ἄλλοις παρέχοις 
μή vL πάϑης. 7, 10 οὐκ ἐτειβουλευόμενον, ἀλλὰ φρον- 
τιζόμενον μή τι πάϑηῃ.  K. παιδι VII, 1, 30 ὡς οὐκ 
ἔστιν ἰσχυροτέρα (φάλαγξ ἢ ὅταν ἐκ φίλων συμμάχων 
ἠϑροισμένη ἡ. VIII, 7, 13. αλλ᾽ οἱ “ἱστοὶ φίλοι σκῆγυτρον 
βασιλεῦσιν ἀληϑέστατον xol ἀσφαλέστατον. 

Dio p. 54 med. τίς δὲ φρουρὰ ποῖα δὲ ἐρύματα τοῖα ἢ) δὲ 
Orc βεβαιότερα χαὶ χρείττω τῆς G0 τῶν εὐνούντων 
φυλακῆς; p. 55 vívog μὲν γὰρ ὃ βίος ἀσφαλέστερος ἢ 
ὃν “τἀντὲς ὁμοίως φυλάττουσιν; 

Ad Xen. 7έρ- 7, 10 cf. etiam Dionis p. 120 (huius disp. 
p: bae. in.). 

Ad omnes hos locos adhibeat quis Aristot. zco4. VIII, 
11, 5 xel ἡ μὲν βασιλεία σώζεται διὰ τῶν φίλων, τυραννικὸν 
δὲ τὸ μάλιστ᾽ ἀτειστεῖν τοῖς φίλοις. 

Etiam τἀφροδίσια iucundiora esse, si fiant cum amore 
quam sine amore exhibent Xen. 7éo. 1, 29 et Dio p. 132. 

Tyrannus vero hominum amorem nunquam acquiret, quod 
omnes pro servis habet. 


*) ,recte Morellus ὁποίων ante ποῖα traditum, ut delendum, uncis in- 
clusit^, Reiske, 


M im 


Xen. 74g. 6, 8 διὰ τὸ δούλους ἀντὶ φίλων ἔχειν τοὺς ἑταίρους. 
Dio p. 113 med. τοὺς δὲ ὑτιηχόους ἅπαντας ἡγούμενος δούλους 
x«l ὑπηρέτας τῆς αὑτοῦ τρυφῆς. cf. Platonis 7εολ. 569 
ἌΣ Β Ὁ: 
Virtutes iam regis quales sint, copiosius explicatur apud 
utrumque. 

Xen. A4yno. 2, 91 quAevatoíg. Κ. παιδι. ΤΠ, 3, 49 ὃ τρόπος 
φιλέταιρος. Ζγησ. T, 1 φιλότεολις. cf. 8, 1. 

Dio p. 53 φιλέταιρος δὲ xci φιελογιολίτης χαὶ φιλοστρατιώτης 
ὁμοίως ztéquxer. 

Xen. K. παι. I, 2, 1 ψυχὴν δὲ. - . . quAoviuóvacvoc. 

Dio p. 52 φιλότιμος δὲ ὧν τὴν φύσιν. 

Xen. ἄγησ. 7, 1 ἀλλὰ χαὶ βασιλέως ἀγαϑοῦ τοῦτο ἔργον ἐνόμιζε 
τὸ τοὺς ἀρχομένους ὡς τιλεῖστα ἀγαϑὰ oiv. 9, 7 
γιχῴη δὲ τὴν μὲν πατρίδα καὶ τοὺς ἑταίρους εὐεργετῶν. 
1 14 wi τούτους πάντας χύξιρῶ γιχᾶν εὖ ποιῶν. 
K. παιδ. I, 6, 94 & yàg οἴμιαι δεῖν «τοιοῦντα φανερὸν 
εἶναι. cf. V, 1, 94. 1, 39. 

Dio p. 51 χαὶ τοίνυν &veQyevow ἥδεται scio) τῶν εὐεργετου- 
μένων xol μόνης ταύτης τῆς ἡδονῖς ἐστιν ἀχόρεστος. 
D. 81 xol μάλιστα δὴ χαίροντα εὐεργεσίαις, ὅτιερ ἐστὶν 
ἐγγυτάτω τῆς τῶν ϑεῶν φύσεως. p. 55 πάντας μὲν εὖ 
χιοιεῖν δ)τιϑυμοῦντος. 

Qua in re Dei imitator rex esto. 

Xen. K. παιδ. VI, 2, 29 ὁ 9eóg . . . ὃν χρὴ μιμουμένους. 

Dio p. 56 in. ὃν χρὴ μιμουμένους. 

Atque ut Deum rex ita regem amiei imitentur. 

Xen. K. ze. VIIT, 6, 10 ὅσα αὐτὸν ἑώρων ττοιοῦντα, ττώντα 
μιμεῖσϑαι. — VIIL, 6, 18 ὥστιερ δ᾽ ἐγὼ ὑμᾶς κελεύω ἐμὲ 
μιμεῖσϑαι. 

Dio p. 58 in. ὅστις ἂν τὸν σὸν μάλιστα μιμῆται τρόγεον xal 
τοῖς σοῖς ἤϑεσιν ὅμοιον αὑτὸν ὡς δυνατὸν φαίνηται 
γαρέχων, is sit amicus. 

Cedantque melioribus deteriores. 

Xen. K. σπαιδ. VIIT, 1, 33 τῶν χειρόνων εὐταξίαν ὑτπεεικόντων 
τοῖς ἀμείνοσι. 

Dio p. 58 τιαραχωρύσειεν ἑτέροις ἀμείνοσι. 


In omnibus denique rebus agendis bonus ac verus rex 
legem respieit et observat. 

Xen. K. σεαιδ. 1, 3, 18 μέτρον δὲ αὐτῷ οὐχ ἡ ψυχὶ ἀλλ᾽ ὃ νόμος 
ἐστίν. Il, 3, 17 τὸ μὲν νόμιμον δίκαιον εἶναι, τὸ δὲ 
ἄνομον βίαιον. “αχεδ. zo. l5, 7 χατὰ τοὺς νόμους .. 
βασιλεύειν. 

Dio p. 114 ὁ δὲ νόμος βασιλέως δόγμα: ὃ δὲ τύραννος καὶ ἡ 
τυραννὶς ἐναντίον τούτοις βίαιον xci “ταράνομος χρῆσις 
ἀνϑρώσεων τοῦ δοκοῦντος ἰσχύειν σιλέον. p. 98 med. 
χεαρανόμων τυράγνων. p. 113 et 0? . . . παράνομος. 

Summae igitur virtutes a rege praestandae sunt; at ἡ 
levatur in laborando atque elevatur eo quod omnium fere 
oculis conspicitur nee sine admiratione sunt virtutes. 

Xen. A4yqo. b, 1 μάρτυρας τοὺς πάντων ὀφϑαλμοὺς τῆς σωφρο- 
σύνης ποιούμενος. ὅ, 6 τὰ δὲ στάντες ἐπιστάμεϑα, ὅτι 
ἥκιστα μὲν οἱ ἑτιιφανέστατοι τῶν ἀνϑρώστων λανϑάνουσιν 
0 τι ἂν ποιῶσιν. Κι. παιὸδ. 1, 6, 95 οἱ αὐτοὶ τόνοι οὐχ 
ὁμοίως ἅπτονται ἄρχοντός ve ἀνδρὸς xoi ἰδιώτου, ἀλλ᾽ 
ἐγχεικουφίζει τι v, τιμὴ τοὺς ττόνους τῷ ἄρχοντι xal αὐτὸ 
τὸ εἰδέναι ὅτι οὐ λανϑάνει, 0 τι ἂν sot). 

Dio p. 105 in. τένα δὲ μᾶλλον εὐφρανεῖ τὰ ἔργα τῆς ἀρετὴς 
ἢ τὸν σύμτιαντας ἀνϑρώτσιους ϑεατὰς καὶ μάρτυρας ἔχοντα 
τῆς αὑτοῦ ψυχῆς; ὥστε μήτε πράξαντι οἷόν v& λαϑεῖν 
oU μᾶλλον ἢ τῷ ηλίῳ σιορεύεσϑαι διὰ σχότους. 

Nec vero sufficere regem esse bonum, oportere "amicos 
eius et ipsos virtutibus antecellere iam vidimus. Rex enim 
omnia suis ipse viribus perficere non potest, sed indiget 
adiutoribus. 

Xen. K. παιὸδ. VIIL, 6, 19 οὐ γὰρ ἂν δυναίμην ἐγὼ εἷς ὧν 
ἀνϑρωγείνῃ ἀρετῇ τὰ πάντων ὑμῶν ἀγαϑὰ διασώζειν, 
ἀλλὰ δεῖ ἐμὲ μὲν ἀγαϑὸν ὄντα σὺν ἀγαϑοῖς τοῖς παῤ 
ἐμοὺ ὑμῖν ἐπίχουρον εἶναι, ὑμᾶς δὲ ὁμοίως αὐτοὺς ἀγαθοὺς 
ὄντας σὺν ἀγαϑοῖς τοῖς μεϑ' ὑμῶν ἐμοὶ συμμάχους 
εἶναι. 

Dio p. 180 μόνος μὲν γὰρ οὐδεὶς σπιρὸς οὐδὲν οὐδὲ τῶν ἰδίων 
ἱκανός ἐστι τοῖς δὲ βασιλεῦσιν, ὅσῳ τιλείω τὲ καὶ 
μείζω τιράττειν ἀνάγχη, πλειόνων δεῖ καὶ συνεργούντων. 


E unguis 


Quos per adiutores rex quodammodo multiplieatur. 

Xen. K. σπαιὸ. VIIT, 2, 10 (huius disp. p. 11 med.). VIII, 2, 11 
ἐχ τούτου δὴ xal “τολλοὶ ἐνομίσϑησαν βασιλέως ὀφϑαλ- 
μοὶ xci τεολλὰ ὦτα. . . ὀλίγα γὰρ εἷς y. ἂν ἴδοι καὶ 
εἷς ἀκούσειε.  VIIL, 2, 12 οὕτως δὴ ττολλὰ μὲν βασι- 
λέως ὦτα, ττιολλοὶ δὲ ὀφϑαλμοὶ νομίζονται. VIIL, 6, 16 
βασιλέως ὀφϑαλμός. 

Dio p. 54 ὁνόσους γὰρ ἂν τις ἡ χεχτημένος ἑταίρους, τοσούτοις 
μὲν ὀφϑαλμοῖς ἃ βούλεται ὁρᾷ, τοσαύταις δὲ ἀχοαῖς ἃ 
δεῖ αχούει, τοσαύταις δὲ διανοίαις διανοεῖται swegl τον 
συμφερόντων. Ῥ. 184 διά ve τῶν φίλων (scil. ἔστι) xal 
τὰ ἐπὶ γῆς πέρασι ϑεάσασϑαι. .. διά τὸ τῶν εὐγούν- 
τῶν οὐδενὸς τῶν ἀναγχαίων δηιοιδήχεοτε ἀνήχοός ἐστι. 
p. 138 in. τοῦ ἀγαϑοῦ βασιλέως οἱ φίλοι τεάντες εἰσὶν 
ὀφϑαλμοί. vol. II, p. 300 fin. ὦτα βασιλέως καλουμένους. 

cf. etiam Aristot. στολ. IIT, 6, 19 (huius disp. p. 11 med.). 

Consentaneum iam est hos amicos a rege amari, id quod 
ante spectavimus, omnique modo augeri, quoniam cum amicis 
res communicans se ipsum ditiorem rex reddit. 

Xen. K. παιὸ. VIIL, 2, 19 ἐγὼ δὲ τοὺς φίλους σιλουσίους “τοιῶν 
τούτους μοι νομίζω ϑησαυροὺς xci φύλακας. Ἵέρ. ll, 14 
“λούτιζε μὲν τοὺς «φίλους. σαυτὸν γὰρ πλουτιεῖς. 

Dio p. 135 med. ττολλάκις ἂν εἴη zcAovotog ὁ volg φίλοις 
μεταδιδοὺς τῶν “ταρόντων . . . ὡς αὐτὸς κτώμενος. 

Finem faciat Xen. K. παιδ. VIII, 1, 34, ubi legitur ho- 
mines bestiarum venationibus optime ad gerenda bella exerceri 
et excoli, quod idem invenias apud Dionem p. 142. 

Quibus locis allatis satis probatum esse existimo Dionem, 
cum de regno scriberet, etsi ceteros non plane neglexerit, 
praecipue ante oculos habuisse Xenophontem. Quae res num 
ad reliqua quoque Chrysostomi scripta valeat, hie non est 
locus inquirere; alius forsitan discutiet et explanabit. 


III. De Plutarcho. 


Natus est Plutarchus *) cirea medium primum p. Chr. 
saeculum, certe non post annum L, Chaeroneae, clarissimo 
illo Boeotiae in oppido. Parentes eius, qui erant nobiles et 
locupletes, filii educationi magnam curam adhibuerunt. Ita 
factum est, ut inde ἃ pueritia summum litterarum amorem 
naneisceretur.  Breviorum temporum itineribus omissis vitam 
Chaeroneae peregit, dum intra annum CXX et CX XX mortuus 
est. Romae bis fuit, primum Vespasiano deinde Domitiano 
imperante, ibique clarissimorum virorum amicitiam adeptus 
est. Seripsit autem illustrissimos illos (ove “αραλλύλους et 
nJux«. Ex his moralibus scriptis compluria **) regentium 
virorum virtutes tractant. 

Quae si cum ceteris de hac re operibus comparaverimus, 
inveniemus ex antiquioribus nullius praeter ceteros inesse 
vestigia, compluria autem propius accedere ad Dionem 
Chrysostomum. 

Conferas si placet Plut. p. 2917 fin ***). μετ᾿ εὐνοίας καὶ φιλίας. 
et Dionis p. 217 med. εὐνοίας καὶ φιλίας. 
Plut. p. 227 fin. δεῖ γὰρ ἐχϑρὸν μηδένα νομίζειν “τολίτην. 
D. p. 55 τοῦ μηδένα ἐλϑρὸν ἵγουμένου. 


Plut. p. 250 ἀσπάζεσθαι δὲ xol φιλεῖν ἅπαντας, ὡς . . φίλους 
γεγονότας xci . . . εὔνοιαν ἔχοντας. 
D. p. 50 fin. ἅτε ;«vrac ἡγούμενος εὔνους καὶ φίλους. 
Plut. p. 262 in. quAomAovríav xci φιλοχρηματίαν. 
D. p. 166 € δ᾽ αὐ φιλοχρήματος x«l φιλόσλουτος. 
Plut. p. 140 in. τὰς ηδυπαϑείας καὶ τὰς τρυφάς. 
D. p. 166 ηδυναϑὴς καὶ τρυφερός. 


*) Leben, Schriften und Philosophie des Plutarch von Chaeronea von 
Dr. Richard Volkmann. erster Teil Plutarchs Leben und Schriften. 
Berlin 1869. 

**) Plutarehi de hae re librorum titulos initio huius diputationis 
[p. 6 med.| attulimus. 

***) Plutarehi opera omnia ed. Reiske. Lipsiae 1778. vol. IX. 
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€ , 
Plut. p. 149 οὕτω δὴ σεμνόν ἐστι ϑέαμα. 
D. p. 55 τέ μὲν γὰρ σεμνότερον ϑέαμα; 
€ ^ M - 
Pluto p. 198 fin. ὁ δὲ πολιτικὸς ἐν ἑαυτῶ 
χυβεργῶντα γοῦν ἔχειν, ἐν ἑαυτῷ δὲ 
λόγον. 


3 25 * 
uiv ὀφείλει τὸν 
τὸν ἐγκελευόμεγον 


D. p. 165 med. ὁ δὲ ἔδιος ἑκάστου νοῦς οὗτός ἐστι δαίμων 


τοῦ ἔχοντος ἀνδρός. 
Plut. p. 244 in. καὶ φίλον ἔχειν ἀεί τινα... 


. ὥσ᾽τερ ἕρμα τῆς 


Ἵ , , z . cr ^ , 
σεολιτείας βέβαιον. et p. 268 in. ὅτε zcgóc τοὺς βασχάνους 
^ cr ^ ^ “ 4 Tes Uu ἐν 
xci πονηροὺς ὅπλον Y παρὰ τῶν πολλῶν εὔνοια τοῖς 


2 - 
ἀγαϑοῖς ἔστιν. 


D. p. 54 med. τίς δὲ φρουρά, τιοῖα δὲ ἐρύματα, σεοῖα δὲ Orc 


p ϑαιότερα χαὶ χρείτω τῆς cz τῶν EDYOUYTOY posui ; 


Plut. p. 120 τίς οὖν ἄρξει τοῦ ἄρχοντος; ὃ γόμος, ὃ πάντων 


βασιλεύς. 
D. p. 114 ὁ δὲ νόμος βασιλέως δόγμα. 
[3.11 


cf. Xen. K. παιὸ. 


Plut. p. 129 μιμουμένου τὸν ἥλιον τοῦ ἄρχοντος. 
D. p. 128 μιιεῖσϑαι τὴν ἐχείνου (scil τοῦ ἡλίου) δύναμιν 


xai φιλανϑρωτείαν. 


Plut. p. 122 fin. τοὺς δὲ τὴν ἀρετὴν ζηλοῦντας αὐτοῦ (scil. 


- ' ὯΝ D 2 . - 
ϑεοῦ) xci πρὸς τὸ καλὸν καὶ quAdvOgu;cov ἀφομοιοῦντας 


€ ^ € , 3f» 
ἑαυτοὺς γδόμενος αὐξει. 


D. p. 56 in. ὃν (scil ϑεόν) χρὴ μιμουμένους ἀεὶ τοὺς ϑνητοὺς 


^ ^ € - , 2 "nt χα Ὁ ^ 2 ξὰ € 
χαὶ τὰ ϑνητῶν διέσεοντας ἐπειμελεῖσϑαι σπερὸς ἕχεῖνον ὡς 


, 5 , 2] c ^ € - 
δυνατόν ἐστιν εὐϑύνοντας xai ἀφομοιοῦντας τὸν αὑτῶν 


τρόττον. cf. Platonis πολ. 613 A. 


Plut. p. 142 in. 7» σολιτεία χαλλίστας μὲν. ἡδονὰς ἔχει xal 


ueyiovag . . . αὗται δέ εἰσιν, ἃς τὸ εὖ «τοιεῖν χαὶ χαλόν 


TL τιράττειν ἀναδίδωσιν. 


, 3 - τον * 2 
D. p. 51 xei τοίνυν εὐεργετῶν Υδεται ττλείω τῶν εὐεργετου- 
bf r 


, , , LL € - 2 , 
μένων χαὶ μόνης ταύτης τῆς ἡδονῆς ἔστιν ἀκόρεστος. 


Plut. p. 222 fin. éx περιουσίας βοηϑεῖν τοῖς 
N - 2. ὦ 
στασϑαι καὶ συνεχττογνεῖν ὑττὲρ αὐτῶν. 


φίλοις xai σπταρί- 


D. p. 135 ὁ τοῖς φίλοις μεταδιδοὺς τῶν “ταρόντων. 
] » , RS "ἢ Led 
cf. Xen. K. παιδ. 1, 5, 14 τί. . . vov τοῖς φίλοιξ ἀρηγξιν 


κάλλιον; 


zen, AT. rent 


Plut. p. 106 καὶ φιλόσοφος wwyüe ἐτιιμιελύσεται. τιυροϑυμότερον, 
ἣν nig σιολλῶν «φροντίζουσαν ὁρᾷ καὶ «τολλοῖς φρονεῖν 
χαὶ φιλοσοφεῖν χαὶ διχαιοτιραγεῖν ὀφείλουσαν. 

p. 107 βασιλεῖς. οἷς εὐβουλίας γενομένης καὶ δικαιοσύνης καὶ 
χρηστότητος xal μεγαλοφροσύνης στάντες ἔμελλον ὠφελη- 
ϑήσεσϑαι καὶ ἀπολαύειν oi χρώμενοι. οὖ infra xol μὴν 
0 τοῦ φιλοσόφου λόγος, ἐὰν μὲν ἰδιώτην ἕνα λάβῃ 
οὐ διαδίδωσιν εἰς ἑτέρους, αλλ ἐν tm χοιήσας ἐχξίνῳ 
γαλήνην καὶ ἡσυχίαν ατεεμαράνϑη καὶ ξυνέλειεν: ἂν 
δ᾽ ἄρχοντος ἀνδρὸς καὶ “τολετικοῦ χαὶ “ιρακτικοῦ χαϑάιμηται 
xal τοῦτον «vano χαλοχαγαϑίας, :τολλοὺς δι᾿ ἑνὸς 
cq Amor. 

D. p. 47 fin. φροντίζειν vaio τῶν ἀρχομένων. p. 104 τοῦ 
γὰρ πάντων ἄρχοντος χαὶ χρατοῦντος ἡ μὲν φρόνησις 
ἱχανὴ καὶ τοὺς ἄφρονας ὠφελεῖν. βουλεύεται γὰρ ὁμοίως 
ὑπὲρ ““άντων. p. 104 in. (huius disp. p. 16 fin.) 

ef. Isocr. πυρὸς Nix. 16 c (huius disp. p. 17 in.). 

Plut. p. 261 med. ἔχων σχέλη soAA& xc χεῖρας χαὶ ὀφϑαλμούς, 
δἰ πάντα μία ψυχὴ διώχει: etsi et Aristot. zco^. IIT, 16, 
9 et Xen. K. ποῦ. VIIT, 2, 10 ss. sapit, tamen pro- 
pius accedere videtur ad Dionis p. 54 (huius disp. 
p. 25 fin. et 26 in.) id quod concludo ex huius sen- 
tentia hac: διαφέρει γὰρ οὐδὲν ἢ εἴ τῳ ϑεὸς ἕν σῶμα 
ἔχοντι σπτολλὰς ψυχὰς ἔδωχεν, quam convertit Plutar- 
chus. 

Plut. p. 274 legitur bonum regem curas debere admittere et 
labores, non sectari desidiam et voluptatem. et p. 219 
exhibet quam grave sit bonos regendique peritos amicos 
et adiutores regi esse. Similia invenimus apud Dionem 
et Xenophontem. 

Plut. p. 273 in. αλλὰ xel τῷ συναλγεῖν zratovot x«l χατορϑοῦσι 
συγχαίρειν ἐχειδεικνύμενος respicit 

Xen. K. σταιδ. I, 6, 94 τὸ δὲ συνηδόμενόν τε φαίνεσϑαι, ἔν τι 
ἀγαϑὸν αὐτοῖς συμβαίνῃ, χαὶ συναχϑόμενον, ἣν vL καχόν. 
et. VIIL, 2, 2 συνηδόμενος uiv ἐχὶ τοῖς ἀγαϑοῖς φανερὸς 
εἶναι, συναχϑόμενος δ᾽ ivi τοῖς xaxolc. 


EX 


Alia complurium communia breviter stringamus. 

Plutarchus saepe regentem hominem cum nauta et medico 
comparat. 

1) p. 127. 147 fin. 150 (ὥσντερ οἰάκων ἐφαψάμενον). 158 fin. 
197. 219 fin. 236 fin. 2) p. 246 fin. 258 fin. 

Plut. p. 270 med. Deorum pietatem commemorat: ,&rc τιμῆς 
ϑεοῦ “ἄντως ἀγούσης zsgóc εὐσέβειαν. 

Plut. p. 272 seriptum est δεῖ Órn μάλιστα χρατεῖν ἑαυτῶν. — 

Supersederim eos locos enumerare, quibus noster Platonem 
aut Xenophontem nominatim proferat, *ffieiat  annotasse 
Plutarchum, qua esset doctriua, non sem«: illorum virorum 
nomina iactavisse *). 

Vidimus igitur permultas intercedere similitudines inter 
Plutarchum et Dionem ; iam quaesiverit quis, uter sit exemplum, 
uter imitator. Plutarchum Nervae et "Traiani temporibus 
pleraque sua scripta composuisse constat**), eadem aetate 
floruit Dio. Qui etsi iam ante Nervam imperatorem libros con- 
fecit, tamen verisimile est eius de regno scripta 'Traiani aetate 
composita esse, id quod pro tertia oratione conceludas ex 
Dionis p. 102 fin. et 103 in. atque 105 med. [taque confi- 
tendum est certi quicquam de hac re enucleari minus posse, 
utrum Dio prior de regno scripserit an Plutarchus. 


Marci Antonini 


de scripto verba non sunt facienda, cum breves et abruptae 
sententiae in commune valentes nec regis propriae proferantur 


*) Commemoratione digna videtur esse similitudo quaedain, guae est 
inter Plutarchum et Senecam. Pl. p. 273 in. ἀλλὰ πρῶτον μὲν εὐπροσήγορος 
καὶ χοινὸς ὧν πελάσαι xci προσελϑεῖν ἅπασιν. Sen. de clem. I, 13, 4 
sermone adfabilis accessuque facilis. Princeps auctor est Xen. Ayo. 9, 1. 


**) Volkmann libri all. p. 78 dicit: Über die En:stehungszeit der 
Schriften und ihre chronologische Reihenfolge habe ich so wenig wie 
andere vor mir etwas ermitteln kónnen. Nachweislich fallen jedoch die 
meisten in Plutarchs reifere Lebenszeit und sind nach Domitian geschrieben. 
Ich habe keine Schrift gefunden, der mit Bestimmtheit eine frühere Ab- 
fassungszeit beizulegen würe. 


uv. gig 


atque seribendi modus omnino sit contrarius et diversus ceteris 
auctoribus. 


IV. De Aelio Aristide. 


Natus Aelius *) est anno p. Chr. CXVII Adrianis, Mysiae 
in oppido. Institutus est Pergami ab Aristocle sophista, Athenis 
ab Herode Attico, Smyrnae a Polemone, quo factum est, ut 
summam  adipisceretur eruditionem. Itinera deinde suscepit 
multa multasque terras adiit atque summa ubique cum admi- 
ratione hominum receptus et auditus est. Obiit Smyrnae 
brevi ante annum CXC.  Seripsit autem orationes et decla- 
mationes, epistulas, carmina. Ex orationibus nona de regno 
est confecta. Quae priorum nonnulla praebet vestigia. 

Complurium autem communia sunt: 

8 60, 15 **) ἤρξατο uiv γὰρ (0:69 τιροσήχει cu εὐσεβείας. 
ef. Xen. K. zoeió. I, 5, 6. 5, 14. Dionis p. 49. 


? 

8 69 et saepius de φιελανϑρωντίᾳ agitur. cf. Xem. Ἄγησ. 1, 99 
KU onu VILE. 9, l. 457. 1,25. 

Regis cum nauta pastore patre comparationes sunt: 1) S 60. 
3) 8 62. 3) ὃ 63. 

8. 63 de regis exempli ad emendandos hominum mores vi 
agitur. cf. Dionem, Xenoph., Isoer. (huius disp. p. 18 med.). 

8 63 παράδειγμα δὲ σωφροσύνης ἑαυτὸν παρασχών. οἵ. Xen. 
Zyqo. b, 7. K. παιὸ, VIII, 1, 30. 1,39. Isocr. χιρὸς 
Nix. 21 a. 34 c. 

8 62 fin. et 63 in. οὐ γὰρ ὡς σ"τάνιον xci δυστιρόσοδον zegéycv 
ἑαυτόν putat rex suo se nomine dignum fore, sed εἰ 
τὴν zw«g αὐτοῦ εὔνοιαν καὶ (ιλανϑρωτιίαν χοινὴν (rat 
τοῖς δεοιιένοις ππαρασχευάσεται, οἰόμενος δεῖν τὸν ὡς 
ἀληϑῶς βασιλέα τῷ τῶν ὅλων ἀγιειχάσϑαι βασιλεῖ χατά 
τε τὴν φιλανϑρωντίαν xci τὴν “τρόνοιαν ἁγιάντων vov 


2 , 
c oyoucvcyv. 


*) Aelius Aristides von H. Baumgart. Leipzig 1874. 
**) Aelii Aristidis orationes ed. Dindorf 1829. 
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Xen. ἄγησ. 9, 1 πρῶτον uiv γὰρ ὃ uiv τῷ σπανίως 09&09at 

ἐσεμνύνετο, Δγησίλαος δὲ τῷ ἀεὶ ἐμφανὴς εἶναι ἡγάλλετο 
. Émeura δὲ ὃ μὲν τῷ δυστιρόσοδος εἶναι ἐσεμνύνετο, 
ὁ δὲ τῷ πᾶσιν εὐπρόσοδος εἶναι ἔχαιρε. 

Plut. p. 1322 ἄρχων δὲ εἰκὼν ϑεοῦ et infra τοὺς δὲ τὴν 
ἀρετὴν ζηλοῦντας αὐτοῦ χαὶ πρὸς τὸ χαλὸν xci φιλάν-- 
ϑρωπον ἀφομοιοῦντας ἑαυτοίς. cf. Dionis p. 56 in. 

Platonis zo4. 347 D τῷ ὄντι ἀληϑινὸς ἄρχων. 

Dionis (p. 56 in. et) p. 113 in. βασιλεὺς ἀληϑῶς. 

Singulos noster spectat locis his: 
8 65 ἡδυχάϑεια χαὶ τρυφή. 

Plut. p. 140 in. τὰς ἡδυταϑείας καὶ τὰς vovqac. 

S 63 fin. τίς uiv γὰρ οὕτω τὰ γαστρὸς ἔγχρατύς, τίς δὲ 
ἀφροδισίων, τίς δὲ τῶν ἄλλων ἡδονῶν; 

Xen. ἄγησ. 5, 4 περί γε μὴν ἀφροδισίων ἐγχρατείας αὐτοῦ. 
K. παιδ. IV, 9, 45 γαστρὸς χρείττους εἶναι xal χερδέων 
ἀχαίρων. Paulo longius abest Ρ]δῦ. σεολ. 389 D. 431 D. 
590 C (huius disp. p. 10 med. et 14 fin). 

864 fin. et S8 66 in. exhibet difficilius esse libidines coercere 
quam hostes vincere. 

Xen. A475o. δ, 6 idem legitur. 

8 64 fin. ózó δὲ τῶν ἡδονιῦν zoÀÀobe . . . . χρατουμένους ὁρῶ. 

Dionis p. 174 in. δεδουλωμένον ὑφ᾽ ἡδονῆς. p. 174 fin. ἡτ- 
τηϑέντες ἡδονῆς. p. 146 in. ἡδονῆς ἥττονες. 

S 63 in. βίαιος. . . . τυραννικὸς δὲ σιερὶ τὸν τρότεον. et infra 
τὴν uiv ὕβριν xol τταρανομίαν μισήσας. 

Dionis p. 114 ὁ δὲ τύραννος χαὶ ἢ τυραννὶς ἐναντίον τούτοις 
βίαιον καὶ “ταράνομος χρῆσις ἀνϑρώτιων. cf. Xen. K. 
2777 (MI S Ert: 

Sequitur igitur Aelius Aristides praecipue Xenophontem 
ac Dionem, nec tamen Plutarchum plane neglegit. 


V. De Themistio. 


Postremorum illorum sophistarum vel rhetorum, qui multis 
et copiosis orationibus huic rei operam dederunt, princeps et 


pater fuit 'Themistius*). Qui posterioribus quarti p. Chr. 

saeculi decennis floruit compluriumque imperatorum tempora 

vidit. A quibus magni aestimatus publicisque rebus curandis 
adhibitus est. Theodosius deinde Arcadium educandum ei 
tradidit. Degit autem vitam plerumque Byzantii, diutius 

Romae et Antiochiae. Scripta eius sunt philosophica et rhe- 

torica. E quibus permulta nostram rem pertractant. Nec 

desunt in iis priorum vestigia. 
Comparatur autem rex eum pastore et patre 1) p. 10 a **). 

Mop nad. 153 c. 

φιλανϑρωπία ut gravissima regis virtus tractatur p. 8 a. 

146 c. 

Regem oportere se ipsum coercere et regere, exhibet 

p. 5b b ἐπίσταται γὰρ οἶμαι χαλῶς, ὅτε τιρῶτον coxríov αὑτοῦ 
τῷ βουλομένῳ τῶν ἄλλων ἄρχειν. p. 196 a xal βασιλέα 
σποιοῦσιν ἑαυτοῦ τιρῶτον τὸν μέλλοντα ἔσεσϑαι xal τῶν 
ἄλλων. p. 6a τοῦτο δέ ἐστιν ὃ τύραννος, ὃς ἅμα τε τῶν 
ἄλλων χρατεῖ χαὶ δοῦλον ἑαυτὸν τοῖς “άϑεσι “παραδίδωσιν. 

ef. ad postremum locum Platonis zo. 579 C χαὶ ἑαυτοῦ ὧν 
ἀχράτωρ ἄλλων ἐτγειιχειρήσῃ ἄρχειν. 

De Dei imitatione sunt: p. 9 ἃ. 84 6. 64 b. 68a. 74d. 78 Ὁ c. 
33a. 6b. 9b. Qui tres postremi loci (τὸν μέλλοντα 
αὐτῷ ἀππειχασϑήσεσθϑαι, ϑείαν εἰχόνα, εἰχόνα ϑεοῦ) re- 

" deunt ad Plut. p. 199 (ἄρχων δὲ εἰχὼν ϑεοῦ) et Aelii 
8 63 in. (τῷ τῶν ὅλων ἀπεικάσϑαι facte). 

De Deorum pietate sunt: p. 38 b. 67 b c d. 

Quantum sit discriminis inter regem et tyrannum, legitur 

p. 35 d. 

p. 2 b. 45 e. 80 d τὸν ἀληϑινὸν βασιλέα, p. 11 Ὁ βασιλέως 
ἀληϑινοῦ, p. ll a βασιλεὺς ἀληϑῶς respiciunt Plat. 
ΠΡ 347 D, Dionis p. 113, Aelii S 63 in. (huius 
disp. p. 29-fin. et 30 in.). 


*) Baret de Them. sophista. Lutetiae Parisiorum 1853, quem librum 
inspicere non potui. 
**) TThemistii orationes ed. Dindorf 1832. 
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Platonem (;ro4. 469 A B.) et Dionem (p. 117 fin. et 118 in.) 
sapit p. 34 c στρατιὰ ϑεῶν χαὶ δαιμόνων. 

Quod idem eadit in p. 121 d πρῶτον μέντοι ye τοὺς χύνας 
γαιδεύειν, ὅττως ἂν τοῖς στοιμνίοις εἶεν τυρᾷοι καὶ εὐμενεῖς. 
et p. 118 εἰ A/xoc ἀντὶ ποιμιένος ὀφϑείη. et Plat. 
0A. 416 A. Dionis p. 53 med. (huius disp. p. 14 med.) 

Posteriores hi loci Themistii propius accedunt ad Platonem 

quam ad Dionem. 
Platonem porro sequitur noster: 

p. 35 a “τοιχίλον γάρ zov χαὶ “τολύχουν χρῆμα T ψϑυχή, ὥστιερ 
ἡ πόλις. 85 Ὁ ὁ τῶν uiv δὴ ἄλλων ἀνϑρώτεων ἢ Ónuo- 
χρατεῖται ἢ Ψυχὴ ἢ ὀλιγαρχεῖται ἢ τυραννεύξται. μόνου 
δὲ τοῦ φιλοσόφου βασιλεύεται ἡ ψυχὴ χαὶ ἄρχει μὲν ὃ 
γοῦς τὸν ἅπαντα χρόνον... ὃ δὲ ἄλλος ὄχλος κάϑηται 
ἐπὶ τοῖς ἔργοις τοῖς ἑαυτοῦ καὶ ovx ἀμφισβητεῖ τῆς 
ἀρχῆς. 

Plato zo4. ὅ86 E τῷ φιλοσόφῳ ἄρα ἑτιομένης αγιάσης τῆς 
ἱ"υχῆς χαὶ μὴ στασιαζοίσης ἑχάστῳ τῷ μέρει ὑτεάρχει 
εἴς τε τάλλα τὰ ἑαυτοῦ τεράττειν καὶ δικαίῳ εἶναι. 608 Ὁ 
ὅτι μυρίων τούτων ἐναντιωμάτων ἅμα γιγνομένων ἡ Vy 

γέμει ἡμῶν. 

p. 36 ἃ ὅτε μάλιστα ἐπιτρέπει τὰ αὑτοῦ πράγματα. τῇ τοῦ 
λόγου ἡγεμονίᾳ. 

Plato γτολ. 441 D οὐχοῦν τῷ μὲν λογιστικῷ ἄρχειν πιροσήχει; 

cf. Dionis p. 165 ὁ δὲ ἴδιος ἑχάστου νοῦς οὗτός ἐστι δαίμων 

τοῦ ἔχοντος ἀνδρός. 

V. 61 Ὁ censet noster τοὺς φαυλοτέρους τοῖς ἀμείνοσι victus 
parare et suppeditare decere. Plato id consentit, qui 
tertium infimumque ordinem civium victibus duorum 
priorum prospicere vult. 

p. 78d χρατεῖν ἡδονῶν. 

Plato στολ. 389 D ἄρχειν ἡδονῶν. 481 D χρείττων ἡδονῶν. 
Transeamus si placet ad Xenophontis et Dionis imitationes. 
'Themist. p. 171 e χόχιτοντα xal δαιτρεύοντα . . . . . ὥστσιερ 

μάγειρον ἀλλ᾽ ov ποιμένα οὖ Dionis p. 48 et Platonis 
z0À. 345 O αλλ ὥστιερ δαιτυμόνα τινὰ καὶ μέλλοντα 
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ἑστιάσεσϑαι τιρὸς τὴν εὐωχίαν... ὥστιερ χρηματιστὴν 
ἀλλ᾽ οὐ τιοιμένα sequitur, ex Dionis p. 156 in. autem 
desumpta est mactatoris et mactandi comparatio. (huius 
disp. p. 14 in.). 
Them. p. 10 à ut pastor gregem amat, ita rex hominum 
amans esto. lam ab eis ipsis amabitur. 
Dio p. 54 ut pastor a grege amatur, ita τὸν ἥμερον χαὶ 
φιλάνϑρωσον βασιλέα necesse est ab hominibus amari. 
Xen. K. παιδ. I, 1, 1—6 et I, 2, 1 bestiarum greges con- 
tenti sunt regentibus suis, homines vero eis infensi 
exsistunt. Cyro autem homines paruerunt, quod erat 
ψυχὴν φιλανϑρωπότατος. 
Vides hunc Themistii locum propius accedere ad Dionem. 
Them. p. 17 ὁ ὃν γὰρ zoAAe uiv ἀκούειν δεῖ, “τολλὰ δὲ ὁρᾶν, 
γολλῶν δὲ ἅμα ἐειιμέλεσϑαι, τούτῳ σφόδρα ὀλίγα τὰ 
δύο ὦτα xoi τὼ δύο ὀφϑαλμὼ χαὶ τὸ σῶμα ἕν ὃν xal . 
μία ἐνοῦσα 'ψυχή" εἰ δὲ ςρίλους τιλουτοίη, καὶ ὄψεται 
μαχρὰν χαὶ ακούσεται τῶν οὐ τιλησίον xci εἴσεται τὰ 
χεόρρω χαϑάσιερ οἱ μάντεις, xol τυλείοσιν ἅμα :ιαρέσται 
παϑατιερ 0 ϑεῦο. et p. 57 a. T5 c. 78 b. c. 
Nen Ru ποῦ. VIIL 2, 10 ss. 6, 16. Dio. p. 54. p. 134. p. 
138 in. Aristot. zcoA. IIT, 16, 9 (huius disp. p. 11 med. 
24 in.). 
Si quaeris, quem maxime noster tangat, respondeo Dionem, 
nisi quod Themistii illud τούτῳ σφόδρα ὀλίγα etc. Xen. 
K. sot. VIIT, 2, 11 sequitur. 
Them. p. 17 b περὶ πσιλείστου νομίζει voto φίλους. p. l7 € 
φιλίας nAobDros ἀληϑινῆς. 
Dionis p. 138 χαὶ τοὺς μὲν ἐγγίζοντας μάλιστα τιάντων 
ἀγαπᾷ. 
Them. p. 10 d βασιλεία δὲ ἑκούσιόν τι xol οὐ βίαιον. 
Dionis p. 114 fin. ὁ δὲ τύραννος καὶ ἢ τυραννὶς ἐναντίον 
τούτοις βίαιον xal “αράνομος χρῆσις ἀνϑρώπων. 
Longius absunt a '"lhemistio Xen. ΚΑ. πιαιδ. 1, 3, 17 s. 


Aelius Aristides S 63 in. (huius disp. p. 23 in. p. 30 fin.). 
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''hem. 


c , 
p. 36 ὡς κολαχείας μὲν οὐχ £09" ὅτι δυσμενέστερον 
anle. 
ned S € 5»! 3 - τὰ Ὁ 
p. 106 med. πασῶν γὰρ ὡς £fwog εἰχιεῖν τῶν χαχιῶν 
αἰσχίστην ἂν εὕροι τις τὴν κολαχείαν. 
D NN , - 14 
p. I5 a b xol αὐτὸς νόμος ὧν xci ἐτεράνω τῶν νόμων. 
ef. p. L9mum 
p. 105 in. τῷ μείζονι vov νόμων. 
CP als c ν᾽ - δ Qz 
p. 7 b ὅτῳ ἔξεστιν «ζαντα στοιεῖν ὀργισϑέντι. 
n [4] Lu EI SPEM 
p. 105 ovq zevra ξξεστι. 
p. 6 ἃ τί γὰρ ϑειότερον διχαίου ττολλὰ ἀδιχεῖν δυναμένου; 
p. 108 ᾧ γὰρ ἐξὸν... πραττοντα 0 vt βούλεται, si is 
iustus est, beatus ipse, beati homines! 
E 5 » , » ms 
p. 8 € πῶς οὖν ov μακάριος ἄνϑρωτσιος ὄντως ἐχεῖνος; 
. -- 3 E — 2 M 
p. 104 in. “ὡς ovx ἂν εἴγιοι τις τοῦδε τοῦ ἀνδρὸς ἀγαϑὺν 
5 bl , 2 x 
εἶναι τὸν δαίμονα; p. 55 fin. μαχάριος μὲν αὐτός... 
μαχάριοι δὲ ὑμεῖς. 
€ , 5, LES 3457 - - 
p. 132 e ὃς μηδένα ἀνϑρώίον ὅλως αλλότριον τῆς ἑαυτοῦ 
χύρονοίας τοιεῖται. 
p. 49 fin. κηδόμενος δὲ σ“«ἄντων. p. 98 med. x«i ζητεῖν 
27 2 3 » τὰν - € , 2 
εἰ δυνατὸν εἴη πάντων ἐπ ὠφελείᾳ τῶν ογτοίτεοτε cv- 
ϑρώπων χρατεῖν. cf. p. 55 med. 
zl ^ € ἢ 3 1 S S b 2 , 
p. 67 b τοὺς απανταχόϑεν ἀρίστους τοὺς μὲν ξγιανήγαγες, 
Ν , 3 D " , 
τοὺς δὲ σιροσείλου, τοὺς δὲ ἀτιήλλαξας. p. 118 ὁ ἀνδρας 
2 N N PA ! 
ἀγαϑοὺὶς x«l πιρὸς ἄρχειν ἐπιτηδείους. 
p. 58 med. Si quis regis dissimilis est neque eum 
. . gr LJ 2 - ' ' , 
imitatur, αὑτῆς. . τῆς ἀρχῆς ταχὺ παυϑεὶς τταραχωρης- 
/ 2 , n 24 , - 
σειεὲν ἑτέροις ἀμείνοσί ve καὶ ἄμεινον δυναμένοις Ótorxeir. 
: : i or E E " 
Dio p. 130 fin. ὡς τοῖς uiv τυχοῦσιν ovx ἀσφαλὲς cxi 
, , Ἢ . € t- € , 
μεταδιδόναι. δυνάμεως. Dio p. 141 in. o δὲ ἐξ excvrov 
γοιξῖται τὴν ἐχλογήν. 
- c " τ c ΣΕ 
p. 53 b rex eos, qui prope sunt, οὁμοιμήφους εἰναι ἑαυτῷ 
DM 
ἀξιοῖ. 
EY ^ ) , ^ DIN € 2] 5 
p. 130 x«t γὰρ toyvooravovc μὲν εἰκὸς αἡίαντῶν εἰναι 
' M - , ^ 2 ' Rp s 
τοὺς ἐγγὺς τῶν βασιλέων xal τὴν ἀρχὴν συνδιοικοῦντας. 
[4 2) "c Nx € 
p.9 a ὥστ᾽ εἰχότως ϑεοφιλὴς βασιλεὺς 0 φιλάνϑρωπος... 
, ^ 35 - N di 
μόνος γὰρ οἶδεν ἀχριβῶς, ὅτε χρὴ τὸν ϑεὸν ϑεραπεύειν. 
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p. 116 fin. τοσοῦτος δὲ ὧν πρῶτον μέν ἐστι ϑεοφιλὴς . . 
xal σερῶτόν ye xci μάλιστα ϑεραγεύει, τὸ ϑεῖον. 

p. 10 ὁ τοσούτους ὁρᾷ φίλους ὁντόσους ἀνϑρώτιους. 

p. 50 fin. ἅτε τἄντας γγούμενος εὔνους καὶ φίλους. 


cf. Plut. p. 250 (huius disp. p. 25 med.). 


''hem. 


'l'hem. 


Dio 


''hem. 


Dio 


p. 79a, 147 c, 150a b rex nme fatiget in beneficiis 
dandis. Idem est Dionis p. 125, 1926, 198. 

D. 8 ἃ ὁ τοῦ ξύμτιαντος οὐρανοῦ βασιλεύς.  Q. 34 e τὸν 
μὲν γὰρ τοῦδε τοῦ ξύμυναντος βασιλέα. 

p. 99 ὁ δὴ μέγας βασιλεὺς βασιλέων. οἵ, Philonis soi 
μοναρχίας ὃ 1 fin. (disp. p. 12 fin.). Dio p. 56 Ζεὺς. 
“ατὴρ καὶ βασιλεύς. p. 56 χερὶ τοῦ μεγίστου καὶ zQotov 
βασιλέως. 

p. 9 b oiov χλῆρόν τινα τῆς ὅλης ἀρχὴς ἐνιτρο εύων xci 
ζηλοῦν ἐν τῷ μέρει “ειρώμενος τὸν τοῦ ξύμηναντος ἡγεμόνα. 
ὁ δὲ ἀγαϑὸς δεογιότης ἀγάμενος τῆς ὑτουργίας “πιρόσω 
τὲ ἄγει τῆς ἀρχῆς καὶ μείζονα ἐπειτρέτιει μοῖραν τῶν 
χαχεόνων ἀφελόμενος. 

p. 58 τῶν βασιλέων ἅτε οἰμαιν τταρὰ τοῦ zug ἐχόντων 
τὴν δύναμιν xol τὴν ἐγιτροήν. Dio p. 104 fin. ᾧ μόνῳ 
τὸ σπιροστάττειν ἔνειμεν ὁ ϑεός. Dio p. 116 fin. ἅτε τῆς 
μεγίστης τυγχάνων “-αρὰ ϑεῶν τιμὴς xci τιίστεως. 


Atque quod "Them. loco all. censet malis regibus Deum 
regnum demere, praestat Dio p. 58 regem malis adiutoribus 
potentiae partem iis mandatam demere oportere. 


''hem. 


Dio 


''hem. 


p. 6 ὁ ἐπεὶ τί σεμνὸν γεωργὸν εἶναι τύρᾷον ἢ σκυτοτόμον; 
, ^ € " , x τῶ pm MD NNNM ETC PA D ἢ » 
TL γὰρ ἢ ztQcovuc αὐτοῦ τοὺς τίολλους OrvyOct; p. 6 d 
αλλ᾽ 
, M ΕΣ , éé Ch. DEN c : / 
vQé(teL χαὶ τοῦσα μέμηλεν αὐτὴ ἑἐσεὶν ἢ 7τολύχοιγνος 


[42 2, 23 ^ v j Arv»: 2! c d ^ 2 5 " 
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εὐτυχία. p. 7 ἃ τότε ἔξεστιν... τιᾶσιν ἀνϑρώτοις τὸν 
βίον διατιλεῖν ἀσφαλῶς. οἵ. l'hem. p. 7 b. 101 c. 102 a. 
ΤΠ ΤΟ Plut: p2 Το τοὺ 107. Jsocrz-zroóe. ὼς: 16. € 
(huius disp. p. 16 fin. 17 in., 27 in.). 

p. 10 ὁ et 36 a ὃν οὐ δεδίασιν, ἀλλ᾿ ὑπὲρ οὗ δεδίασιν 
οἱ ἀρχόμενοι. p. 80 d ἐγὼ δὲ εὐξαίμην ἂν οὐχ ὑμᾶς 


ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν δεδιέναι. 
ΘῈ 


coh aaa 


Xen. 7o. 7, 10. 11, 1l. Dio p. 55. p. 120 (huius disp. 
p. 21 med.). 

"hem. p. 110 ἃ εἰ γνικήσειε τιολλῷ τὸν εὖ σποιήσαντα. 

Xen. K. παιδὶ V, 1, 94 ὅτι xal τοὺς εὖ ΄τοιοῦντας χυειρώμεϑα 
γικᾶν δὺ ποιοῦντες. Cf. V, 1, 99. V, 1, 82 τοὺς δ᾽ εὐερ- 
γετοῦντας ἀγαϑοῖς ὑχιερβαλλόμενοι. cf. ἄγησ. 9, T. 11, 14. 

E Plutarchi p. 1229 ἀγαλμάτων τὸ ἥδιστον ὀφϑῆναι χαὶ ϑεο- 
“ρε7εστατον 
hausit Them. p. 9 Ὁ οὗτος ἄγαλμα τοῦ ϑεοῦ ἀχέραιον χαὶ 
ὁλόχληρον. | 
Summam iam tractati Themistii facientes contenderimus 
praeter ceteros Chrysostomum ante oculos ei versatum esse, 
etsi nec Platonem nee Xenophontem nec Plutarchum plane 
neglexerit. 


VI. De Libanio. 


Libanius?) Antiochiae anno CCCXIV natus primas litte- 
ras patre mortuo a Zenobio rhetore didicit et XXII annos 
natus Athenas venit quattuorque per annos antiquorum operi- 
bus pertractandis animum excoluit. Anno CCCXL deinde 
Byzantium vocatus est ibique magna cum admiratione homi- 
num litteras docuit. Inimicorum dolis mox exul factus Nicaeam 
se contulit, ubi breve tempus versatus Nicomediae consedit 
artesque liberales professus est. Complures post annos By- 
zantium revocatus est, nec vero diutius ibi mansit sed Anti- 
ochiam se recepit ibique "Theodosio imperante mortem obiit. 
Scripsit autem orationes, declamationes, epistulas atque scrip- 
torum multitudine omnes aequales superavit. In discipulis 
eius fuerunt Julianus, Basilius Magnus, Joannes Chrysostomus. 
Maxime autem curae ei fuit, ut Christianam fidem impugnaret, ᾿ 
reduceret antiquos deos. Itaque Julianum valde admiratus 
est et amavit, quod toto animo antiquae fidei deditus deorum 
cultum ac venerationem restituere conatus est. Atque hae 


*) Das Leben des Libanius von R. Sievers. Berlin 1868. 
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Libanii ad Julianum datae orationes nostram rem spectant. 
Sunt autem εἰς ZovArevóv αὐτοχράτορα ὕτιατον, τροσφωνητιχὸς 
Ἰουλιαγιῇ, χερεσβευτιχὸς τυρὸς Ἰουλιανόν, σιερὶ τῆς τοῦ βασιλέως 
ὀργῆς, ἢ énl Ἰουλεανιῷ μονῳδία, ἐγιτάφιεος émi Ἰουλιανῷ, τιερὶ 
τῆς τιμωρίας Ἰουλιανοῦ. — Accedit oratio εἰς Κώνσταντα χαὶ 
Κωνστάντιον inscripta. 
Inspiciamus quaeso, quaenam communia nostro sint cum 
antiquioribus. 
Atque exhibet, sicut illi, regis cum pastore medico nauta 
patre comparationes. 
ΠῚ 390, 1*) 474, 13. 39) vol 4,305,.5. 324, 22. 
474, 18. 520, 7. 521,5 (ἰἄσϑαι). 8) vol. I, 379, 8. 
553 m. vol. ILL, 286, 6. 305, 14. 4) wol I, 599, 20. 
yol III, 987, 11. 
Deorum pietatem summo studio eum premere iam diximus. 
Sufficiat attulisse: 
vol. 1, 394, 18 τὸ δεῖν ἀπὸ ϑεῶν ἄρχεσϑαι καὶ ἔργων καὶ 
λόγων. 5629, 8 «azxó τῶν ϑεῶν τῶν τῆς πόλεως τῆς 
ϑεραχίείας ἤρχετο. cf. 394, 4 ss. 490, 4. 563, 18. 
564, 13. 
Nee minus saepe dictitat regem debere libidines coercere in- 
cumbere in labores. 
vol. I, 368, 19 quAózovoc, (φιλότιμος. . . φιλοχίνδυνος. 526, 7 
x«l μὴ ovv czeuctiv. 544, ll οἰόμενος δεῖν αὑτὸν 
{πὲ ον οῖν. Οἱ. 580, 21. 581, 4. 595, 7. 390, 8. 414 
in. vol. III, 323, 18. 
vol. I, 401, 1 tzwvov δὲ ἰσχὺς χεχράτηται χεχολασμένης γαστρός. 
vol. III, 314, 26 γαστέρα λιμῷ συνεϑίξζειν. — vol. I, 
453, 7 «ygvví« commemoratur. cf. 579, 9. 580, 10. 
vol. III, 315, 13. 314, 26. 392 fin. 
vol. 1, 564, 39 τῷ γε xoe(vvovt 100rov ad Platonem potissimum 
videtur redire, qui praebeat zcoA. 431 D χρεέττων ἡ δογοῶν, 
eum Themistius exhibeat p. 78 d χρατεῖν ἡδονῶν. 
Lib. vol. III, 314, 2 ἡδονῆς ἄρχων Platonis πολ. 389 D 
ἄρχειν ἡδονῶν respicit. 


*) Libanii orationes et declamationes ed, Reiske, Altenburgi 1791. 
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Nec desunt amor et clementia regis. 1) vol. 1, 463, 8. 
463, 94. 559, 2. vol. ΠῚ, 329, 1. 329, 4. 330, 15. 2) vol 
I, 490, 4. 472, 19. 477, 6. 589, 12. 

Platonem deinde et Dionem respiciunt 
Lib. vol. 1, 373, 11 σὺν τέχνῃ βασιλικῇ. 416, 15 ὑπὸ τῷ 

τεχνίτῃ τοῦ βασιλεύειν. γ0]. III, 283, 94 βασιλικῆς δ᾽ 
ἐχειστήμης. 284, 12 βασιλικὴν διδαχήν. 395, 4 βασιλεία 
uer ἐγιστήμης ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἰοῦσα. 

cf. Platonis politiei p. 297 B τὸ μετὰ νοῦ χαὶ τέχνης δι- 
χαιότατον ἀεὶ διανέμοντες. 8301 D uec ἀρετῆς χαὶ 
ἐκιστήμης ἄρχειν. 

Dionis p. 49 med. τὴν τοῦ 10g ἐπιστάμενος τέχνην τὴν 
βασιλικήν. 

Libanius porro, sicut antiquiores, non solum deos sed etiam 
daemones adorari vult. vol. 1, 460 in. 612, 12. 617, 1. 
"VENETA 

Plato zco4. 469 A B. Dio p. 117 fin. et 118 in. Them. 
p. 34 c. 


Cum lisdem tribus auctoribus commune nostro est 


vol. I, 397, 93 οὐδὲν ατιεοικότες κυνῶν γενναίων uiv moóg τοὺς 
λύχους, ὠμῶν δὲ σιρὸς τὰ ποίμνια. | 397, T xüv εὕρωσιν 
ἀντὶ xvvOv λύχους. 568, 19 χυσὶν ἐοικότες συμτιράττουσι 
τοῖς λύχοις. 
Plato zo. p. 416 A. Dio p..53 med. Ππεπ 115}. 
121 d. (huius disp. p. 14 med. p. 32 in.). 
Cum Dionis p. 128, Plut. p. 129, "Them. p. 150 b faeit Libanii 
I, 395, 10, quo loco.rex cum sole comparatur. 
Dionis p. 105 τῷ μείζονι τῶν νόμων οὗ Them. p. 15 a b 
χαὶ αὐτὸς νόμος ὧν χαὶ ὑγιεράνω τῶν νόμων 
similis est, Lib. vol. I, 329, 13 xeírot ví μεῖζον ἢ τὸ κυρίους 
uiv εἶναι τῶν νόμων αὐτούς, τοὺς νόμους δὲ αὑτῶν 
χυριωτέρους τιοιεῖσϑαι; 
Lib. vol. 1, 578, 28 φιλίαν ϑεῶν πολέμου κυρίαν 
et Xen. K. παιδι I, 6, 4 et Dionis p. 137 (huius disp. 
p. 19 med.) sapit. 


ux vag. ΕΞ 


Lib. vol. 1, 568, 14 οὗτοι τοίνυν οἱ βασιλέως ὀφϑαλμοί redit 
ad Xenophontem, Dionem, Aristotelem (huius disp. 
p. 24 in.). 
Platonis sectator noster est: 
vol. 1, 518, 4 (/ozeg οὖν ἀνϑρώσιῳ νοσοῦντι τὴν ἱνυχὴν γέμοντί 
τὲ πονηρῶν ἐνεϑυμιῶν χρεῖττον ατιελϑεῖν ἢ ζῆν τυραν- 
γουμένου τοῦ ἐν τῇ Uy; βελτίονος o: τοῦ «(ραυλοτέρου. 

Plat. στολ. 511 D. χαὶ τιολλὴς μὲν δουλείας τε καὶ ἀνελευϑερίας 
γέμειν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ xci ταῦτα αὐτὴς τὰ μέρη δουλεύειν, 
ἅπερ ἦν ἐνιειχέστατα, σμιχρὸν δὲ xci τὸ μοχϑηρότατον 
x«i μανικώτατον δεοτιύζειν; 

Lib. vol. I, 518 fin. ἥττων ἀφροδισίων χαὶ ϑυμοῦ χαὶ ἄλλως 
ταραχώδης. 

Plat. zo4. δ 11 E χαὶ ἡ τυραννουμένη ἄρα ψυχὴ ὕχιστα τιοιήσει, 
ὃ ἂν βουληϑῇ, ὡς τυερὶ ὅλης εἰπεῖν ψυχῆς" vu δὲ οἴστρου 
ael ἑλχομένη βίᾳ ταραχὴς καὶ μεταμελείας μεστὴ ἔσται. 

Lib. vol. 1, 403, 18 χαὶ ovx ἐάσας ἐνδυναστεῦσαι τῇ ψυχὴ 
τὴν δεστιοτείαν vov ἡδονῶν ad postrema Platonis co^. 
577 D modo allata verba referendum est. 

Etiam id quod Libanius primo loco putat tyrannum vita 
decedere quam vivere melius esse optime convenit cum 
Platonis ;ro4. 579 D χαλεγεώτερον ἔτε ζὴ ὃ τυραννῶν. 
cf. etiam Dionis p. 48 (disp. p. 16 in.). 

Lib. vol. 1, 323 16 καὶ γέλως . . . απτηέρριτοται 

Dionis p. 91 ἐχβαλεῖν ὡς σιορρωτάτω ... γέλωτάς τὲ ἀχρατεῖς 
χαὶ τοιούτου γέλωτος ττοητάς — praeter ceteros (Plat. 
πολ. 388 E. Xen. K. παιὸ. VIIL, 1, 33) sequitur. 

Idem cadit in Lib. vol. 1, 278, 8 ταῖς τῶν ἀρχομένων εὐνοίαις 
ἐδορυφορεῖτο. 

Dio p. 54 ποῖα δὲ ὅγιλα βεβαιότερα χαὶ χρείττω τῆς ἀπὸ 
τῶν εὐνούντων φυλακῆς; cf. Xen. K. παιδ. VII, 1, 30. 
WIES Y. .159. Aristot: 20A. VILI, 1, 5. 

Ad Dionem porro referendi sunt loci: 
Lib. vol. 1, 568, 7 τοῖς τὸ νόμισμα διαφϑείρειν τολμῶσιν. 

Dio p. 106 fin. ὥστε πολὺ χεῖρον δρῶσι τῶν διαφϑειρόντων 
τὸ νόμισμα. 


EUN ἘΞ 


Lib. vol. 1, 615, 17 στεανίζειν. 

Dio vol. II, 321 fin. σπανίζουσιν. 

Lib. vol. IIT, 306, 8 τοὺς δὲ χαχουργοῦντας ἐσωφρόνισε. 

Dio p. 104 med. ἡ δὲ σωφροσύνη xci τοὺς ἀκολαστοτέρους 
σωφρονεστέρους τοιεῖ. 

Xen. ἄγησ. 9, 1 εὐγυρόσοδος vestigium praebet 

Lib. vol. I, 313, 22 τὸ δὲ εὐτερόσοδον. 

Xen. K. παιδ. 1, 6, 9 ὅπως μὴ δι᾿ ἄλλων ἑρμηνέων τὰς τῶν 
ϑεῶν συμβουλίας συνείης, ἀλλ᾽ αὐτὸς xol ὁρῶν τὰ ὁρατὰ 
χαὶ ἀχούων τὰ ἀχουστὰ γιγνώσχοις καὶ μὴ éml μάντεσιν 
εἴης 

sequitur Lib. vol. 1, 394, 93 ov γὰρ. . . . . ἑτέρων χερσὶ 

ϑερατεύει τοὺς ϑεοὺς ἀλλ᾽ αὐτουργεῖ οὗ 499 in. διὰ 
τῶν ϑεῶν τὸ μέλλον ὁρᾶν. 

Themistius autem nostro ante oculos versatur his locis: 

Lib. vol. 1, 440, 17 εὖ ποιεῖν διὰ πάντων. 

"hem. p. 79 ἃ τὸ μὴ διαλείγιειν εὖ σιοιεῖν ἀνϑρώπτους. 

Lib. vol. I, 314, 2 μὴ τῶν μὲν στόλξων χρατεῖν, τοῖς δὲ τῆς 
ψυχῖς πάϑεσιν ὑτιηρετεῖν. 

' hem. p. 6 ἃ ó τύραννος, ὃς ἅμα τὲ τῶν αλλων χρατεῖ xci 
δοῦλον ἑαυτὸν τοῖς σάϑεσι σιαραδίδωσιν. 

Lib. vol. I, 278, 16 ὃν ἐπιτηδειότερον ἴδει, τοῦτον él τὴν 
ἀρχὴν ἐχάλει. ' 

Them. p. 118 ὁ ἄνδρας ἀγαϑοὺς xol τιρὸς ἄρχειν ἐτιιτηδείους. 

Lib. vol. 1, 535, 13 τὸ πιστεύειν αὐτῷ συστρατεύειν τοὺς ϑεούς" 

Them. p. 87 ἃ ὁ συστρατηγών σοι ϑεός. 
cf. Xen. Ζγησ. 9, 1 τοὺς ϑεοὺς . . . συμμάχους ποιεῖσϑαι. 

Lib. vol I, 376, 18 τιρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἡγεμόνε φιλοσοφίᾳ 
χρησάμενος. 

'Them. p. 107 d reges philosophis εὐειϑεῖς χαὶ ὑτιήκοοι 
sunto. 

Lib. vol. T, 393, 10 ὅταν λήψεσϑαι uiv ἐλγείσῃ, σωϑεὶς δὲ ἀγατεήσῃ. 

"Them. p. 95 ἃ τοὺς δὲ ἐχϑροὺὶς μὴ κακῶς ττοιεῖν, ἀλλὰ φίλους 
μεταγράφων. 

Lib. vol. I, 562, 10 rex suam quemque deorum opinionem et 
cultum habere sinit: καὶ zre(Sew μὲν ἐχειχειρῶν, βιαζε- 
σϑαι δὲ ovx ἀξιῶν. 


τις πὰρ nur 


Them. p. 68 b ἀπολελίσϑαι τὴν ἑχάστου ψιυχὴν τιρὸς Tv 
οἴεται ὁδὸν εὐσεβείας. cf. p. 155 d ss. 

Lib. vol. I, 618, 15 κοινὴ εὐδαιμονία. 

Them. p. 6 d αὕτη éoviv ἡ ττολύχοινος εὐτυχία. 

Lib. vol. I, 374, 8 ss τῶν σῶν γένοιντο καὶ ζηλωταὶ καὶ 

χληρονόμοι. vol. III, 279, 1 τῶν πόνων χληρονόμιος. 
Them. p. 65 ὁ τὸν κληρονόμον vig ἀρετῆς. 

Lib. vol. I, 461 3 ἐμυυίχστων μὲν (0769 τις χεραυνός. 695, 4 
αὐτὸν εἰχάσαντες χεραυνοῦ :τυρί, γράψαντες χεραυγόν. 
vol. 1, 458, 5 οὐχ ὀλιγάκις. 

Them. p. 78 ὁ ὁρᾶτε, ὡς 0 κεραυγὸς ὀλιγάχις καὶ Gv. ὀλίγους. 
οἱ. Plut. p. 122 χεραυνόν. 

Lib. vol. IL, 621, 15 Aoi xeL Aout. | 471, 93 Auc xol 
λοιμὸς xal . . .. τὰ απὸ τῶν σεισμῶν λυμαίνεται τὰς 
σεόλεις. | 

Them. p. 107 a σεισμοῦ μὲν xci λοιμοῦ τὸ διαφϑείρειν 
«vOgovovc, βασιλέως δὲ ἔργον τὸ σώζειν ἐστί. p. 91 b 
σεισμοῦ γὰρ ἑνὸς xci λοιμοῦ τὰ τοιαῦτα ἔργα ττολλῷ 
μείζω xal ἀτογιώτερα. 

Vidimus igitur multorum ex antiquioribus inveniri apud 
Libanium vestigia, neque audeo dicere unum praecipue ab eo 
esse respectum, etsi 'lhemistii imitationum numerus paulo 
fortasse maior est quam ceterorum. 


VII. De Juliano. 


De Flavii Claudii Juliani vita verba non erunt facienda, 
satis notum est imperavisse eum inde ab anno CCCL XI usque 
ad annum CCCLXIII atque fuisse inimicissimum fidei Chri- 
stianae. Nee minus fere constat inter omnes summam in eo 
fuisse eruditionem et amorem litterarum. Itaque non est 
mirum, quod permulta composuit seripta. Ex quibus ea quae 
initio huius disputationis allata sunt, de regis virtutibus agunt. 
Consentaneum est superiorum de hae re seriptorum inesse 
vestigia. 
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Ut illi enim regem comparat cum pastore medico nauta 
patre. 

1) p. 51 B*). 67 D. 86 Dss. 195 BC. 2) 89 B. i29 a. 3) 
25 B. 97 D. 4) 9 A. 

Gravissimum autem regni fundamentum esse Deorum 
pietatem existimat, id quod facile coniciat qui Libanii ora- 
tiones legerit, quippe quibus nulla Juliani virtus magis cele- 
bretur quam deorum cultus ae veneratio. 

86 A ἔσει δὴ τιρῶτον uiv εὐσεβὴς καὶ ovx ὀλίγωρος ϑεραπείας 
ϑεῶν. 70 D. ϑετέον δὲ ἐν ἀρετῆς μοίρᾳ τὴν εὐσέβειαν 
τὴν χρατίστην. cf. 41 B. 

Nee vero modo adorabit deos rex, sed etiam imitabitur. 
4 A τῷ βῥουληϑέντε μιμεῖσϑαι τὴν ἐκείνου φύσιν. οἵ, 90 C. 

100 Ὁ ὁ δὲ ἀγαϑὸς βασιλεὺς μιμούμενος ἀτεχνῶς τὸν 
ϑεόν. 

Non igitur suae sed eorum quos regit saluti prospiciet 
bonus rex. 

48 A πάντας εὖ ποιεῖν. 8 B énéxAvotv αϑρόως τῷ πλούτῳ 
γάντα. 

Quare libidinibus se abstinet, suscipit labores. 

87 C cueyóucvos uiv ἡδονῆς «xconc* χρημάτων δ᾽ οὐδὲν οὔτε 
σμιχρὸν οὔτε μεῖζον ἐπιϑυμῶν χαὶ ἀφαιρούμενος τῶν 
ὑχιηχόων. 21 C μελετῶν δὲ αὐτὸς xal συνασχόμενος. 

lalis rex hominum amorem sibi comparabit: 92 A. 

Contrarius autem regi est tyrannus: 8 A. 

Sed haec quidem sunt, quae omnium fere communia ex- 
hibeat noster.  Transeamus iam ad singulorum indaganda 
vestigia. 

Jul. 86 D 6 ye ἀληϑενὸρ . . . βασίλευα. 99 C ἄρα βασιλικὸν 
ἀληϑῶς χαὶ ϑεῖον φήσομεν; 

Plato τιολ. 347 D. Dio p. 56 (τοὺς ἀληϑῶς βασιλέας). p. 118 
(βασιλεὺς ἀληϑῶς). Aelius 8 63 in. "Them. p. 2 b 
(τὸν ἀληϑινὸν͵ 'βασιλέα). 45 e, 80 d, 11 a (βασιλεὺς 
ἀληϑῶς). ΝΠ 


*) Juliani opera omnia ed. Spanhemius. 


Jul. 90 A τῶν ϑεῶν τὸν βασιλέα Deum vocat. 

BOLD 56. p. 99.. Them. p. 8 a. 34 e (disp. p. 35 in.). 

Jul. 70 C vitae gubernationem mandare oportet »p. 84 A qui 
δίχα νοῦ xci φρονήσεως regnant, ἔστε οὐδὲ ἐλευϑέρους 
ὄντας. cf. 87 D. 

Plato πολ. 441 E. 577 D. 

Jul. 88 A B προνοητέον δὲ αὐτῷ τῶν εἰρημένων οὐ μεῖον, oz 
ἄφϑονον τὴν τροφὴν ἔχωσι xci οὐδενὸς τῶν ἀναγχαίων 
ἐνδέοιντο. . . τυολλάκις γοῦν οἱ σιιστότατοι τῶν 7τοι-- 
μνίων φρουροὶ χαὶ φύλαχες vx τῆς ἐνδείας ἀναγχαζόμενοι 
ἄγριοί τὲ εἰσι τοῖς νομεῦσι χαὶ αὐτοὺς “««ὄρρωϑεν ἰδόντες 
γιξρευλαχτοῦσι καὶ οὐδὲ τῶν τιροθάτων ἀπέσχοντο. 

Plato στολ. 416 A. Dio p. 53 med. (disp. p. 14 med.). Longius 
abest Them. 121 d. 

Jul. 86 A «yeu δὲ zAobvov οὐχὶ τὸν χρυσῷ χαὶ ἀργύρῳ βρι- 
ϑόμενον, φίλων δὲ ἀληϑοῦς εὐνοίας χαὶ ἀχολαχεύτου 
ϑερατιείας μεστόν. 

Them. p. 17 e φιλίας πλοῦτος ἀληϑινῆς. Longius abest Dio 
Ῥ. 185 ἤπ. οὺ 136 in. 
Jul. 100 B ἥμερος χαὶ 7ύρᾷος. 
Lib. vol. I, 589, 12 σιρᾷος καὶ ἥμερος. 

Jul 7 D ὅπως μὴ τῆς ἀρχῆς μόνον ἀλλὰ καὶ τῆς «gerne φανῇς 
χληρογόμος. 

Them. p. 65 ὁ τὸν χληρονόμον τῆς ἀρετῆς. cf. Lib. vol. I, 
374. 8. TIL, 979. 1. 

Jul. 68 B rex ipse deos colat, ne aliorum manibus veneratio- 
nem perficiat. Xen. K. ;o40. Il, 6, 2. Lib. vol. I, 
394, 23 (disp. p. 40 in.). 

Veniamus nune ad Isocratis, Xenophontis, Dionis imitationes. 

Jul. 3 D πάντων δὲ ὅτι κάλλιστον ἀρετή. 

Isocr. N«x. 36 € ὅτε μέγιστόν ἐστι τῶν ἀγαϑῶν ἀρετή. 

Jul. 87 e ἀλλὰ πολὺ σερότερον αὑτὸν τοιοῦτον ἐτειδειχνύων. 46 D 
παράδειγμα πιρὸς σωφροσύνην. 88 A πέφυχε γοῦν ἐξ- 
ομοιοῦσϑαι πρὸς τὸν ἄρχοντα τὰ τῶν ὑπτηκόων. 

Isoer. zgóc. Nw. 91 ἃ τὴν σαυτοῦ σωφροσύνην τταραδειγμα 
τοῖς ἄλλοις καϑίστη γιγνώσχων, ὅτι τὸ τῆς «τόλεως ὕλης 
ἦϑος ὁμοιοῦται τοῖς ἄρχουσιν. 


DE Me. 


Xen. K. καιδ, VIIL, 1, 30 xoi σωφροσύνην δ᾽ αὑτοῦ ἐπιιδειχγὺς 
μᾶλλον ἐποίει xol ταύτην “τἄντας ἀσχεῖν. 

Jul. 46 Ὁ ἡδονῆς αγιάσης . .. χαϑαρὰν τὴν ψυχὴν διξφρύλαξας. 
100 B οὔτε αἰσχρὰς ἐπιϑυμίας ξάλω σιώτιοτε. 

Xen. ἄγησ. 8, 8 τὸ τὴν αὑτοῦ ψυχὴν ἀνάλωτον χατασχευάσαι 
χαὶ ὑγτὸ χρημάτων καὶ ὑτεὸ ἡδονῶν xci om φόβου. 

Jul. 44 Ὁ χαίρεις μὲν ἐπὶ τοῖς τῶν ἄλλων ἀγαϑοῖς. 

Xen. K. παιδι VIII, 2, 9 χαὶ τῷ συνηδόμενος μὲν émi τοῖς 
ἀγαϑοῖς φανερὸς εἶναι. 

Jul. 16 B. καὶ δεόμενος μὲν οὐδενός, ἐτταρχῶν δ᾽ ἀλλοις. 

Xen. Ayo. ll, 11 τῷ δ᾽ αὐτὸς μὲν ὡς ἐλαχίστων δεῖσϑαι, 
τοὺς δὲ φίλους ὡς στιλεῖστα ὠφελεῖν. 

Jul. 11 A vzvov ve ἐλαχίστου δεομένῳ χαὶ τροφῆς οὐ χιολλῆς. 
87 C ὕπνῳ τὲ εἴχων ὀλίγα xot τὴν ἀργίαν ἀποστρεφόμενος. 

Xen. ἥγησ. b, 9. Ἃ. zd. T, 6, 8. Lib. vol. I, 401, 1. 
vol. I, 453, 7 et saepius. 

Jul. 89 D rex puniat per alios. 

Xen. 7ég. 9, 3 idem legitur. 

Jul. 89 B apes comparationi sunt. 

Xen. K. z«(0. V, 1, 24 et ipsae apes comparantur. 

Jul. 89 B ἀλλ᾽ ἐν δίκῃ πάντα δρῶν τοὺς uiv ἀγαϑοὺς τιμήσει 
χτροϑύμως. 

Xen. Ζέρ. 9, 10. K. παιὸ. VIT, ὅ, 85. VIII, 1, 39. Ter. τυρὸς 
Nu. 18 a. 19 a. Dio p. 49. (huius disp. p. 17 fin. 18 in.) 

Jul. 87 A ἔργων ve αὐτῷ κοινωνοὺς καὶ ἐπιχούρους τῷ snot. 

Xen. K. πκαιδι. VIL, 5, 71 χοινωγνοὶ εἶναι καὶ πόνων καὶ 
ἀγαϑῶν. cf. VIII, 6, 12. 

Jul. 8 A τοσαύτην δὲ εὔνοιαν αὑτοῦ τοῖς ὑτεηκόοις χατέστησεν. 
48 A εὔνοιαν οἴει δεῖν “παρὰ τῶν ὑτιηκόων ὑτεάρχειν τῷ 
βασιλεύοντι ἐρυμάτων ἀσφαλέστατον. 48 Β στρατευμάτων 
εὐὔγοια. 

Dio p. 54 med. τίς δὲ φρουρά, τιοῖα δὲ ἐρύματα, τεοῖα δὲ 
Oe βεβαιότερα xal χρείττω τῆς αἸτὸ τῶν εὐνούντων 
φυλακῖς; cf. p. bb. Longius abest Xen. K. ud. VIII, 
2, 99. ὙΠ], 7, 13. VII, 1, 30 (huius disp. p. 21 med.). 

Jul. 86 C φιλόπονος δὲ ὧν φύσει xol μεγαλόψυχος κοινωνεῖ 
μὲν ἅσττασι τῶν πόνων καὶ ἔχειν ἐν αὐτοῖς τὸ πλέον ἀξιοῖ. 
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Diorp..50. p. 135. Xen. ἄγησ. b, 3.  K. seid. L, 6, 8 
(huius disp. p. 19 fin. 20 in.). 

Jul. 84 B ἐδούλευον δὲ αἴσχιον ἐχείνων rÓovj xci τρυφῇ xci 
ἀχολασίᾳ et infra ὅστις δὲ jrrov ἡδονῆς, ἀχράτωρ δὲ 
ὀργῆς xai ἐχιιϑυμιῶν “τ-αντοίων. 

Dio p. 174 in. «xóA«ovov xci δεδουλωμένον ὑφ᾽ ἡδονῆς. p. 174 
fin. ἡττηϑέντες ἡδονῆς. p. 145 fin. διεφρϑαρμένοι. 
τὰς ψυχὰς ὑττὸ τρυφῆς xci ἀργίας xcl τοῦ Tt χερδαίνειν 
καὶ ἡδονῆς Wrrovéc. | p. 48 τὴν ἱ"υχὴν τεταραγμένην ὀργαῖς 
τὲ xol λύιαις x«l φόβοις xci ἡδοναῖς xc 7ταντοίαις 
ἐχιιϑυμίαις. 

Jul. 86 A τοῖς μὲν ἀγαϑοῖς τῶν :τολιτῶν ἀρέσχειν ἐϑέλων, τῶν 
πολλῶν δὲ ἐγιιμελούμενος ἐν δίχη καὶ ἐγ ὠφελείᾳ. 

Dio p. 49 fin. τιμιῦν x«l ἀγαπῶν τοὺς ἀγαϑούς, κηδόμενος 
δὲ πάντων. p. 98 med. καὶ ζητεῖν. . . . πάντων ἐπ 
ὠφελείᾳ τῶν δητοίσπιοτε ἀνϑρώτεων χρατεῖν. 

Jul 81 A οὕτω ϑεῖόν ἐστι χτῆμα καὶ “τάγχαλον. 

Dio p. 105 in. τοῖς μὲν ἄλλοις χαλὸν χτῆμα τὴν ἀρετὴν 
γενόμιχεν, αὑτῷ δὲ xci ἀναγχαῖον. 

Jul 4 A μετ᾽ εὐνοίας ἐτειτιλήττειν τοῖς ἁμαρτήμασι. 

Dio p. 181 μετ᾽ εὐνοίας καὶ δικαιοσύνης rex homines meliores 
reddere studeat. 

Jul. 83 D οὐδὲ εἰ στάντες ἀνϑρωτιοι βασιλέα σφῶν τοῦτον 
ὁμολογοῖεν. 

Dio p. 48 fin. οὐδ᾽ ἔσται τοτὲ ἐχεῖνος βασιλεύς, οὐδ᾽ ἂν 
z&vreg (ρῶσιν “Ελληνες xal βάρβαροι. 

Jul. 91 B € αἱρήσεται δὲ οὐχ ἀτελῶς οὐδὲ ὡς ἔτυχεν. 

Dio p. 130 fin. ὡς τοῖς μὲν τυχοῦσιν οὐκ ἀσφαλὲς εἰκῇ uc- 
ταδιδόναι δυνάμεως. 

Jul. 97 A σιολλῆς μὲν τιμῆς καὶ δυνάμεως xci meoonoícg μιε- 
ταδιδούς. 

Dio p. 108 χαίρων . . . σιαρρησίᾳ. 

Jul. 93 A ὄλβιος μὲν αὐτὸς xal ὄντως εὐδαίμων: εὐτυχεῖς δὲ οἱ 
μεταλαβόντες τῆς τοιαύτης ἀρχῆς. 
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Dio p. 55 fin. μακάριος μὲν αὐτὸς τῆς εὐγνώμονος καὶ ἀγαϑῆς 
φύσεως" μαχάριοι δὲ ὑμεῖς οἱ συμμετέχοντες. 
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Jul. 86 Ὁ φιλόγολις δὲ ὧν xci φιλοστρατιώτης sapit imprimis 
Dionis p. 53 in. φιλέταιρος δὲ χαὶ «ριλογολίτης χαὶ quAo- 
στρατιώτης ὁμοίως zLÉ(pvxev. 
Jul. 87 B milites laborent seque exerceant. 
Dio p. 53 med. idem vult. 


Jul. 90 A exhibet Deum omnium bonorum auctorem esse, et 
146 A de sole dicitur: πόσων αἰτιός ἐστι δι αἰῶνος 
ἀγαϑῶν τῷ χόσμῳ; | 

qui loci etsi non longe absunt a Platonis zco4. 379 A B C, 
tamen praecipue sequuntur Dionis p. 56 fin. x«t μυρίας 
ἄλλας ἐπικλήσεις ἔχων, “««άσας ἀγαϑὰς xci ἀγαϑῶν αἰτίας 
et p. 195 s. τέ γὰρ ἄλλο τις εἴστοι τὸν ἥλιον ἐργάζεσθαι 
Ót αἰῶνος ἢ ὁγιόσων ἀνϑρωσίοι δέονται; . . . καὶ ταῦτα 
οὐδέποτε χάώμνει χαριζόμενος — et p. 198 χαὶ ταῦτα 
μηχανώμενος δι᾿ αἰῶνος οὐδέχεοτε χάμνει. 

Jul. 88 A ἔστι γοῦν ἀληϑωῶς ὕδιστον ϑέαμα στρατιώτῃ πονου- 
μένῳ σώφρων αὐτοχράτωρ συνεφατιτόμενος ἔργων καὶ 
χτιροϑυμούμενος 

quae verba comparanda sunt cum Plut. p. 149 οὕτω δὴ 
σεμνόν ἐστι ϑέαμα οὖ "Them. p. 192 ἃ ἥδιστον μὲν 
ϑεαμάτων, imprimis vero cum Dionis p. 55 med. ví μὲν 
γὰρ σεμνότερον ϑέαμα γενναίου xol quAomóvov βασιλέως; 
τί δὲ ὕδιον ἡμέρου χαὶ τιροσφιλοῦς; 

Dubium iam non erit, quin Julianus, ubi de regis virtu- 
tibus agat, Dionis et Xenophontis praeter ceteros sit sectator. 


VIII. De Basilio Magno. 


Inter permulta Basilii Magni, quem inde ab anno 
CCCXXXIX usque ad annum COCLXXIX vixisse atque ab 
anno CCOLXX episcopum Caesareae fuisse vix opus est di- 
cere, scripta id quod initio huius disceptationis nominavimus 
de regno est. Non miraberis qua fuerit doctrina virum anti- 
quorum libros legisse atque secutum esse. 
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LY. ' 9. «ἡ AN ES [τ A , » f 
λόγος ιε΄) S8 1 χαλὸν ἀεὶ τὸ χεῖρον v;t0 τοῦ χρείττονος ἀγεσϑαι 
Platonem respicit primum auctorem. 
. M ^ ω 7, 5 ^7 
S 1 infra zoóc γὰρ τὸ τῶν χρατούντων ἦϑος τιλάττεσϑαι 
€ ^ 2:5. N ] , Lr c TE Y 2 
γύξί(ρυχεν ὡς τὰ υιολλὰ τὸ ἀρχόμενον" ὥστε Ormolioí 0t 
»^ ἘΣ, 09} 5 ἘΣ ΡΥ: ] 
ἂν οἱ ἄγοντὲς ὦσι, τοιοῦτον ἀγάγχη χαὶ τὸ ἀγόμενον 
35 NC z: RN 5 E e € 
εἰναι. καὶ ογοῖοι ὃ ἂν ὦσιν οἱ τροεστῶτες, τοιαῦτα ὡς 
DON 2 N N S P LAT: PN. 2 , , , € 
€x πολὺ X«L τὰ vw τῶν ἀρχομένων zéquxe γίνεσϑαι. 
M c ^ τὸ P^ η 5 € - 
Isoer. χύρὸς Nux. 91 ἃ ὅτι τὸ τῆς σιόλεως ὅλης ηϑος ὁμοιοῦται 
- M y à € 
τοῖς ἀρχουσιν. cf. 34 d. 
σ΄ S - ᾿ ὃν [ , 
Xen. K. παιδ. VIIL, 8, 5 ooiot τινες γὰρ ἂν οἱ προστάται 
344 αὐ [Ὁ 2 c 4 , 
ὦσι, τοιοῦτοι καὶ οἱ τ αὐτοὺς ὡς Cztl τὸ “τολὺ γίγνονται. 
(τ ^ 25 , - ΜῈ . à 3 AL , ^ ) ^ 
8 2D o γὰρ ἀληϑῶς ἄρχων et infra ἐκ τοῦ ἔχειν τὴν ἀρχιχὴν 
3 ,ὔ . 5 . C X 
ἀρετήν Platonem imprimis respicit. 
€ 2 € - € - 2 , , 
8 2 D o δὲ ἀρχόμενος vxó vov γδονῶν xc ἀγόμενος ἐχιεϑυμίαις 
χεολλάχις 
L 2 € , ΕΞ € 8 - 3442 2 
sapit Isoer. Ev«y. 198 ἃ ἡγούμενος vov ἡδονῶν ἀλλ᾽ οὐχ 
3 € 2 3 - 
ἀγόμενος ὑτί αὐτῶν. 
9 ' 5f 
8 9 D ἀγεγιτήδειος τιρὸς τὸ ἄρχειν. 
» Mer à . J 
Them. p. 118 ὁ γερὸς «gyetv. ἐπιτηδείους. cf. Lib. I, 978, 16. 
8$ 2D ἀφῆχαν δὲ τὴν ὀργὴν οἱ φιλοσοφίᾳ τοὺς “τολλοὺς ὑττερ- 
P 1: 0) ὴ / pg UM AUD. οὐδὲ 
, 
ἄραντες. 
2 , ^ 3 ^ € "s 3 , ^ ^" - 
Them. p. 108 e ἀφίημι τὴν ὀργὴν υμῖν Aocíov μὲν συμβουλῇ, 
ὅσων κα 2 , 
ἐμῇ δὲ εὐτιειϑείᾳ. 


IX. De Synesio. 


Synesius anno p. Chr. CCCLXXVIII Cyrenes natus 
Alexandriae litteris imbutus est summoque studio Hypatiam, 
T heonis filiam, quae Academicorum recentiorum doctrinae favit, 
audivit et coluit. Anno CCCLXXXXVII deinde, quamvis 
adulescens, legationi Cyrenaeorum praefuit, quae Arcadium 
peteret, ut Cyrenae oppido tributa econdonaret. Apud eum 
praeclaram illam de regno orationem habuit, quae nobis erit 


*) Basilii opera omnia. ed. monachi ordinis Benedicti. pars IIl. 
Par. 1730. 
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consideranda. 'Tres post annos Byzantio, postquam christianus 
est factus, revertit atque diutius in otio vitam degit et id 
spectavit, ut et animum exoeoleret litterarum studio ct corpus 
curaret exercitationibus, maxime venationibus. Anno OCCCX 
autem episcopus Cyrenaieus factus est, quod munus optime 
gessit, usque dum tertio saeculi quinti decennio mortuus est. 
Suidae ex testimonio haec scripsit: γραμματιχά τε καὶ φιλό- 
Goqc« χαὶ λόγους βασιλιχούς, ἐγχώμιόν τὲ φαλάχρας χαὶ πιξρὶ 
“προνοίας λόγον ϑαυμάσιον ᾿Βλληνιχῷ χαραχτῆρε καὶ ἄλλα τιλεῖστα. 
xci διάφορα βιβλία συνέταξε xal τὰς ϑαυμαζομένας ἐχιιστολάς. 

Admirator autem fuit Synesius Dionis Chrysostomi. Ut 
enim Dio xervQyerexóv composuit, ita Synesius tale opusculum 
scripsit, atque ut zceol φαλάχρας egit Dio, ita Synesius disseruit 
χερὶ χόμης. Praeterea noster non modo apud adulescentes 
Chrysostomi scripta verbis explanavit et illustravit, sed 
etiam disputationem ad laudandum Dionem compositam litteris 
tradidit, quae inscripta est: “Ζίων ἢ πιερὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸν ÓL- 
αγωγῆς. E quo opusculo affero hunc locum (p. 19): ταῦτα 
μοι zegl ícog εἰγχυεῖν ἐγυῆλϑε τιρὸς τὸν ὕστερόν zcoré τιαῖδα 
ἐσόμενον" ézel μοι xci διεξιόντι τοὺς “ταντοδατεοὺς αὐτοῦ λόγους 
μεταξὺ τὸ μάντευμα γέγονε" «εατριχὸν δὴ ττέσονϑα καὶ ἤδη συν-- 
εἶναι τῷ τταιδὶ βούλομαι xal διδάσχειν, ἅττα μοι φρονεῖν ἔσιξισι 
γερὶ ἑχάστου συγγραφέως ve καὶ συγγράμματος, συνιστὰς αὐτῷ 
φίλους ἄνδρας, . . . ἐν οἷς ἔστω καὶ Δίων ὁ Προυσαεὺς ττξριτ-- 
τὸς ἀνὴρ εἰχιεῖν τε xal γνῶναι. xci τοῦτον οὖν ἐπαινέσας αὐτῷ 
χαραδίδωμι, ἵνα μοι μετὰ τοὺς τῆς γεγναίας φιλοσοφίας τερο- 
στάτας ἀπιάρχοιτό “τοτὲ xcl τοῖς στολιτικοῖς τοῦ «“ίωνος γράμι- 
μασι μεϑόριον αὐτὰ ἡγούμενος TOY τιροτιαιδευμάτων ve χαὶ τῆς 
αληϑινωτάτης τταιδείας. Ex ipso igitur Synesio audis, quanti 
Dionem aestimaverit. Vix quis dubitet talem viri admira- 
torem etiam imitatorem fuisse. Et probavit iam paucis locis 
allatis Birtius*) Synesi de regni scriptum defluxisse e lectione 
Chrysostomi: nostrum erit hos locos aliis auctos proferre, 
deinde inspicere, quemnam e ceteris de hae re auctoribus 
Synesius ante oculos habuerit. ᾿ 


*) Indices lectionum Marburgensium anni MDCCCLXXV pag. XVIII. 
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Et primum quidem sententias omnium communes profe: 
ramus. 
Regem noster, sicut ceteri, cum pastore et patre com- 
parat 1) cap. 6 A. 2) 96 B. 
Fundamentum omnium virtutum pietas deorum est. 
cap. 10 in. εὐσέβεια δὲ τυρῶτον vmopepino9« χρηχεὶς ἀσφαλής. 
cap. 38 D σχολὴν δὲ ἀγαϑῶν xci γρώτης τῆς εὐσεβείας. 
Summa autem virtus est se ipsum regere et coercere. 
eap. 10 A φημὶ δεῖν... τὸν βασιλέα τιρῶτον αὐτὸν αὑτοῦ βα- 
σιλέα εἶναι καὶ μοναρχίαν ἐν τῇ ψυχῇ κχαταστήσασϑαι. 
cap. ll Α τοῦτό rot τιρῶτον xci σφόδρα βασιλικόν, 
αὐτὸν ἑαυτοῦ βασιλεύειν. 
Labores deinde subit curasque admittit bonus rex. 
eap. 5 Α δεῖ δὴ πόνων ἐπεὶ τὴν φυλακήν. cap. 5 C. cap. 6 A. 
cap. 13 C ort σοι zoveiy. ἐγιτάττομεν. 
Atque in ommibus rebus Deum imitatur. 
cap. 8 O xci ἐϑέλει τὰ τῇδε τετάχϑαι χατὰ μίμησιν ὑτιερχόσμιον" 
cap. 9 C ἀλλ᾽ ἐπιτίϑεσϑαι τῇ μιμήσει. 
Transeamus iam ad Dionis vestigia. 
cap. 29 B ὅτι παρεχτικὸς ὧν ἀγαϑῶν οὐ καμεῖται τοῦτο 010v 
οὐ μᾶλλον ἢ τὰς ἀκτῖνας ὁ ἥλιος φυτοῖς καὶ ζώοις δω- 
ρούμεγος. 

Dio p. 125 et 126. p. 128 (huius disp. p. 46 med.). 

cap. 11 B ví γὰρ χτῆμα βασιλικὸν οὕτως ὥστειερ ὃ συνὼν φίλος; 
τίς εὐτυχίας χοινωνὸς ἡδίων; τίς δὲ διενεγκεῖν χείρω 
τύχης ῥοτοὴν ἀσφαλέστερος; τίς ἀδολώτερος εἰς ἔγταινον; 
τίς εἰς τελήττουσαν νουϑεσίαν ἀλυγιότερος; 

Dio p. 54 ἀποστερῶν δὲ αὐτὸν τοῦ χαλλίστου χαὶ ὠφελιμω- 
τάτου χτήματος φιλίας. τίς μὲν γὰρ συγχαίρειν ἑτοιμό- 
τέρος ἕν ταῖς εὐτυχίαις; τίς δὲ δυσχεραίνειν ἑτοιμότερος 
ἐν ταῖς ἀτυχίαις; ὃ “ταρὰ τίνος δὲ ἔσταινος ἡδίων ἢ τῶν 
φίλων; παρὰ τίνος δὲ ταληϑὲς ἀλυτιότερον; et. p. 135 
ὁᾷον γὰρ ἄν vig συμφορὰν τὴν χαλετωτάτην φέροι μετὰ 
φίλων. cf. p. 129 fin. 

eap. 11 D ἀνθρώπῳ δὲ ἀνϑρώτεων ἄρχοντε :τολλῶν χαὶ ὁμοίων 
οὐκ αὐτάρχης ἡ φύσις εἰς ἅσιαντος ἔργου τιερινόησιν. 
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ἰώμενος οὖν τὴν τῆς φύσεως ἔνδειαν συνουσιοῦται τοῖς 
φίλοις. cap. 12 B ἵνα δὲ ἔργα γένηται, χειρῶν αὐτῷ δεῖ 
σχεολλῶν. cf. cap. 30. 

Dio p. 130 μόνος uiv γὰρ οὐδεὶς πιρὸς οὐδὲν οὐδὲ τῶν ἰδίων 
ἱκανός ἐστι" τοῖς δὲ βασιλεῦσιν, ὅσῳ τιλείω τε καὶ μείζω 
γιράττειν ἀνάγκη, τελειόνων δεῖ xal τῶν συνεργούντων. 
Xen. K. zou). VIII, 6, 12 (disp. p. 93 fin.). 

cap. 11 D τὴν δύναμιν ἑαυτῷ τστολυτελασιάζων. cap. 26 in. 
αἷς (scil. ταῖς πρεσβείαις) ὁμιλῶν βασιλεὺς οὐδέν τι μεῖον 
εἴσεται τῶν ἀγχοῦ và τεόρρω οὐδὲ ὄψεως αἰσϑήσει τὴν 
oxi τῆς ἀρχῆς τιρομήϑειαν ὁριεῖται. cap. 11 D οὕτω 
γὰρ τοῖς ἁπάντων μὲν ὀφϑαλμοῖς ὄψεται, ταῖς ἁτιάντων 
δὲ ἀκοαῖς ἀχούσεται xal ταῖς ἀγιάντων γνώμαις εἰς ἕν 
ἰούσαις βουλεύσεται. 

Dio p. 54. p. 134 med. p. 135 in. 'p. 138 in. Xen. K. παιὸ. 
VIII, 2, 10 ss. 6, 16 (huius disp. p. 24 in.). 

Concedes Dionem hoe loco a Synesio respiei. 

cap. 99 C καὶ τοὺς ἀρχοῦ τῆς καϑέδρας, oi μόνου uiv αὐτοῦ 
δευτερεύουσι, τῶν δὲ ἄλλων τιρωτεύουσι, τῷ βασιλικῷ τὴς 
ινυχῆς κόσμῳ συντάξει. 

Dio p. 130 χαὶ γὰρ ἰσχυροτάτους μὲν εἰκὸς ἁπάντων εἶναι 
τοὺς ἐγγὺς τῶν βασιλέων χαὶ τὴν ἀρχὴν συνδιοιχοῦντας. 

cap. 91 D τὴν γὰρ εὔνοιαν, Y, μόνη xci μάλιστα βασιλέως ἐστὶν 
ἰσχυρὸν φυλαχτήριον. 

Dio p. 54 med. ποῖα δὲ ome βεβαιότερα καὶ χρείττω τῆς 
ἀγοὺ τῶν εὐνούντων φυλακῆς; cf. Syn. esp. 13 D. 

Longius a Synesio absunt Xen. K. παιδ. VIT, 1, 30. Aristot. 
σεολ. VIIT, 11, 5 (disp. p. 21 med. et fin.). Lib. vol. I, 
278, 8 (disp. p. 39 fin.), Jul. 48 A (disp. p. 44 fin). 

cap. 95 in. εἴη uiv ὃ πολεμικὸς zavróc μᾶλλον εἰρηνικός" μόνῳ 
γὰρ ἔξεστιν εἰρήνην ἄγειν τῷ δυναμένῳ τὸν ἀδικοῦντα 
χκαχῶσαι. 

Dio p. 52 fin. 53 in. Isoer. πρὸς Nix. 19 d (disp. p. 16 fin.). 
Qui Dionis locus ad Isocratem redit, Synesius autem 
Dionem sectatus est. 

cap. 13 C ἵνα μηδὲ zgüg τούτους εἴρων ἦ συστρατιώτας καλῶν. 
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Dio p. 51 in. τοὺς μὲν στρατιώτας συστρατιώτας γιροσειγυεῖν, 
τοὺς συνήϑεις φίλους, μὴ καταγελῶντα τοῦ ὀνόματος τῆς 
φιλίας *). 

ef. Syn. cap. 13 inm. ubi de militibus agitur δευτέροις δὴ 
τούτοις φίλοις. 

€ i , πὸ , € , X « € * 

Cap. 11 Ο ὧν ταναντία τοις τυράγγοις U7tCQXEL, δὲ ους ἢ X Ott Un 
παροιμία" “τόρρω “ίος τὲ xal χεραυγοῦ. 

: C , τὰ , ^ 

Dio p. 137 fin. ὅτε “ἄντα τἀναντία τοῖς τυράννοις χαχὰ 

ΕΜ ΡΒ (s ) (222. 2 Ἄς, / ^ , 
τροσεστιν, ὧν ἑμνησϑημὲν αγαϑῶν. “τἄντων γὰρ cu090- 
΄ x ΄ὔ , Ω c , 
τατὸς ἔστι φιλίας τύραννος. p. Dl fin. οὗ ταγαντία 
ς , - - 
UzbCQy6L τῷ χαχῷ. 

Syn. cap. 6 in. ἴσοις ὅροις (φημὶ βασιλέα τε χαὶ τύραννον 
διεστάναι" κχαίτοι τὰ παρὰ τῆς τύχης ἀμφοῖν ὕμοια. 
cap. 6 C βασιλείᾳ δὲ τυραννὶς “ταροιχεῖ χαὶ μάλα ἀγχί- 
ϑυρος. 

Dio p. 69 καταλαμβάνουσι τὴν Τυραννίδα καϑημένην, . .. 
χυροστιοιουμένην καὶ ἀφομοιοῦσαν αὐτὴν τῇ Βασιλείςι. 

cr 3 , ^ 2 "ἢ 34 $5. QUT € A - 

Syn. cap. 6 B ὅστις οὐ πιαίνει τῇ» ἀγξλὴν ἀλλὰ αὐτὸς U7tO τῆς 
2 ^^ EX, »ἢ , E - ) τῷ , ) ^ 
ἀγέλης ἐϑέλει σπιαίνεσϑαι, τοῦτον χαλῶ μάγειρον ἐπὶ 
βοσκημάτων, τοῦτον ἀποφαίνω τὸν τύραννον, ὅταν ἢ δῆμος 
! ἊΣ * 2 ^, n H ὃ 2 » jx ἽΝ ν Υ 
ἔλλογος τὸ ἀρχόμενον. cap. 5 D éveil μηδὲ “τλῆϑος τερο- 

᾽, - , -“ηη 2^ , [4] * , 
βάτων sot ποιμένα οὐ μᾶλλον ἢ μάγειρον, Oc ἐλαύνει 
χατακόνψων αὐτὰ καὶ ἐμφορηϑήσομενος. 

. . ΄“ , 3 ^ , ^ , 

Dio p. 156 in. ὥστε χαταχότιτειν οὐ μὰ Μία xal σφάττειν 
χαὶ δέρειν. καίτοι ἐνίοτε ττολλὰ τιρόβατα ἐλαύνει μάγειρος 
εἷς ὠνησάμενος. ἀλλὰ πλεῖστον διαφέρει μαγειρικὴ καὶ 
σεοιμενική" σχεδὸν ὅσον βασιλική τὲ xal τυραννίς. 

Similes loci sunt Platonis 7τολ. p. 345 C. 421 B (ἑστιάτορας 
εὐδαίμονας) et Them. p. 171 e (huius disp. p. 32 fin.), 
sed evolventi eos clarum erit Synesium Dionis verba 
imitari. 


*) Sie lezendum puto hune locum. Vult enim Dio pronuntiare, quid 
commodi rex trahat e laboribus susceptis. Hoc autem commodum est et 
milites revera commilitones appellare et patrem civium iure vocari. τοὺς 
δὲ συνήϑεις, etiamsi non laborat, φίλους potest dicere. Itaque censeo 
τοὺς συνήϑεις φίλους milites esse. 
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Syn. eap. 6 A ὅστις δὲ ἀπολαύει τῆς ἡγεμονίας εἰς τρυφήν, . . 
οἰόμενος δεῖν ἐμτειτιλάναι τὰς αὐτὸς αὑτοῦ τάσας ὀρέξεις, 
. . . τοῦτο χέρδος τοῦ ττολλῶν ἄρχειν τιϑέμενος, τὸ παρὰ 
πολλῶν αὐτῷ ϑερατιξύεσϑαι τῆς ἱϑυχχῆς τὸ ἡδόμενον. 

Dio p. 113 & δὲ φιλήδονος... . ., αὑτὸν οἰόμενος αὔξειν 
μόνον... ., τοὺς δὲ ὑπτηκόους ἅτιαντας ἡγούμενος δούλους 
xal ὑπηρέτας τῆς αὑτοῦ τρυφῆς. 

Syn. eap. 12. in. zregeqwAexréov μέντοι χαὶ μάλα ὅλῃ τῇ γνώ- 
Uy . «9, μὴ λάϑη παρεισδῦσα xoAcxele τὸ φιλίας τιρόσω- 
σον “τεριχειμένη. 0:0 μόνης γέ τοι ταύτης .. λῃστεύεται 
βασιλεία" εἐσφέρεται γὰρ... μάλα ἐνδοτέρω τῶν ταμιείων 
χαὶ ἐπιχειρεῖ τῷ χυριωτάτῳ τῶν βασιλέων, αὐτῇ τῇ 
ψυχῇ. 

Dio p. 106 πασῶν γὰρ ὡς tog εἰχεεῖν τῶν χαχεῶν αἰσχίστην 
ἂν εὕροι τις τὴν κολακείαν. p. 108 fin. πολύ ye μὴν 
σπονηρότερός ἐστι (scil. ὁ κόλαξ) τῶν wevdouévov μαρτύρων. 
οἱ uiv γὰρ οὐ διαφϑείρουσι τὸν δικαστὴν ἀλλὰ μόνον 
ἐξαπατῶσιν. cf. Them. p. 3 c. 

Syn. eap. 10 D τοῦτον owet νῦν uiv ὑψοῦ τὴν γνώμην, νῦν δὲ 
UzvtLOY, τεταραγμένον νῦν μὲν ὁρμῇ, νῦν δὲ φυγῇ καὶ λύπαις 
χαὶ ἡδοναῖς καὶ ἀτόποις ὀρέξεσιν. 

Dio p. 48 χαὶ z«oyc ἀνομίας ἐμτειτυλάμενόν τε καὶ ἀπίο- 
γχιιμτελάντα ἐξ ἅπαντος αὐτοῦ τὴν ψυχὴν τεταραγμένην 
ὀργαῖς τε χαὶ λύπαις χαὶ φόβοις καὶ ἡδοναῖς καὶ 7ιαν- 
τοίαις ἐπιϑυμίαις. p. 164 καὶ γὰρ δὴ ἠσϑάνετο αὐτὸν 
γῦν μὲν ἡδόμενον, νῦν δὲ λυπούμενον ἐν τῷ αὐτῷ χαὶ 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἄκριτον οὖσαν. 

Ad Dionis ἐμσυιελάμενόν τε καὶ czoniumAavro confer Synesi 
cap. 6 A illud. éuzeurA«vor (huius disp. p. hae in.). 

Syn. cap. 1l A xel μὴ κρατεῖν ἀξιοῦντα ππολλαχιςμυρίων 
ἀνϑρώπων ἔπειτα αὐτὸν δοῦλον εἶναι δεστιοινῶν αἰσχίστων, 
ἡδονῆς καὶ λύπης. 

Dio vol. IT, p. 821 χαὶ μὴν εἴ τις ἀνδρὸς. ἑνὸς οὐχ οἷός TE 
ἄρχειν ἐστὶ καὶ τούτου σφόδρα ἐγγὺς ὄντος, ᾧ δὴ ξύνεστιν, 
οὐδὲ αὖ μίαν ψυχὴν κατευϑύνειν τὴν αὐτοῦ, zug ἂν 
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δύναιτο βασιλεύειν μυριάδων ἀγναριϑμήτων πανταχοῦ 
διεοτταρμένων; 

Syn. eap. 6 D βασιλέως μέν ἐστι τρόπος ὃ νόμος, τυράννου δὲ 
0 τρόχιος γόμος. 

Dio p. 114 ὁ δὲ νόμος βασιλέως δόγμα: ὃ δὲ τύραννος καὶ ἡ 
τυραννὶς ἐναντίον τούτοις βίαιον xal “ταράνομος χρῆσις 
ἀνϑρώτιων. 

Paulo longius abest a Synesio Xen. K. σναιδ. 1, 3, 18 (huius 
disp. p. 23 in.). 

Minora quaedam agmen claudant. 
Syn. cap. 38 fin. ὡς ἔστε δήτιου “ταντὸς σεμνότερον ϑέαμα. 
cap. 10 C αλλ᾽ ὑπέρσεμνον ϑέαμα. 

Dio p.55 ví μὲν γὰρ σεμνότερον ϑέαμα; 

Syn. eap. 30 B δικαιοτάτοις τὲ xol ἀρίστοις. 

Dio p. 49 δικαιοτάτοις τὲ xol ἀρίστοις. 

Syn. eap. 28 A βασιλεὺς δ᾽ ἐρασιχρήματος αἰσχίων καπτήλου. 

Dio p. 171 ἢ οὐ σολλοὺς τῶν καλουμένων βασιλέων ἰδεῖν 
ἐστι καπήλους; 

Syn. eap. 3 B ὅταν ἐπιγνῷς vt πιροσῆχον. 
Dio p. 55 fin. τούτων δὲ εἴ τι φαίνεται τυροσήχειν σοι. 
Syn. eap. 1 C ἀρρενωτεὸς xal σεμνός. 

Dio p. 176 fin. «ggevezvóc xol σεμνός. 

Syu. eap. 28 Α τῷ δὲ «;goqdotovoc ἢ χακία τῆς γνώμης. 

Dio p. 172 xol ατιροφάσιστον εἶναι τὸν τλοῦτον. 

Paulo alio eonexu hanc vocem adhibuit Xen. ἄγησ. 6, 4 
ἑταίροις δὲ πιρόϑυμος ὧν ἀπροφασίστους τοὺς φίλους 
ἐχέχτητο. 

Syn. cap. 11 € εὐγνώμονος δὲ βασιλέως. 
Dio p. 112 fin. εἰ μὲν γὰρ εὐγνώμων. 
Syn. eap. 38 A, ἐρασιχρήματος. 
Dio p. 64 fin. πλούτου ἐρῶσιν. p. 113 φιλοχρήματος. p. 50 fin. 
Veniamus quaeso ad eos loeos, quos cum compluribus 
pariter communia exhibeat noster. 
Syn. cap. 30 B διανεμέτω τὴν ἀρχὴν ὡς δυνατὸν ἐπιστάταις 
δικαιοτάτοις τὲ χαὶ ἀρίστοις. . . . ἀριστίνδην οὖν ἀλλὰ 
μὴ πιλουτίνδην ἡ τῶν ἀρξόντων αἵρεσις γινέσϑω. 
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Dio p. 58. p; 130^fin- p. 144 in.) Thom Πὰν 
(huius disp. p. 34 fin.). Lib. vol. I, 278, 16 (huius disp. 
p. 40 med.). 

Syn. eap. 5 C τοῦτον δεῖ zcvra uiv sóvov αἱρεῖσϑαι, στᾶσαν 
δὲ ῥᾳστώνην cuoAueeiv, Vzwvov μὲν ὀλίγον, φροντίδων 
δὲ σιυλεῖστον μεταλαγχάνοντα. 

Xen. ἅγησ. b, 2 et 8. K. παι. I, 6, 8. Dio p. 48. p. 50 
(huius disp. p. 19 fin. et 20 in.). Jul. 11 A. 87 C. Lib. I, 
401, 1 et saepius (huius disp. p. 44 med. 37 fin.). 

Syn. cap. 9 A ἀγαϑόν zov τὸν ϑεὸν ὑμνοῦσιν ἄτιαντες &wav- 
ταχοῦ. cap. 9 B τοῦτο γὰρ ἡ διάνοια βούλεται τοῦ 
ὀνόματος ἐφερμηνεύειν τὸν ϑεὸν αἴτιον ἀγαϑῶν. cap. 
30 A xal ἔστιν αἴτιος μέχρις ἐσχάτου τῶν ἀγαϑῶν, τῶν 
αἰτίων γινόμενος αἴτιος. 

Plato στολ. 379 A B C. Dio p. 56 (fin. (disp. p. 15 med.). 

Syn. cap. 15 Α xel γὰρ οἷς σύνεστε τταρὰ δίαιτάν τε καὶ ἄλλως 
.... οὗτοι γελασείοντες ἐν ταὐτῷ καὶ κλαυσείοντες 
ἀτελῶς... συνδιαφϑείρουσιν ὑμῖν τὸν χρόνον. 

Plato πολ. 388 E. "Xen. K. παῖ VITE 1332 Di p. 91. 
b. 177 (disp. p. 19. fin). Dun. vol SD E 10 TUIS: 
p. 39 ἢῃη.). 

Syn. cap. 8 B. ὥσηιερ οὖν εὐχῆς ἄξιον αοεῖναι τοῦ φαύλου τὰ 
ὄργανα, MEE τὑ γαρεῖναι τῷ χαλῶς χρησομένῳ, οὗ 
γ»άντες ἂν ὀνίναιντο, ἵνα μὴ ἀχρεία καὶ ἄτιρακτος ἀρετῆς 
φύσις ἀγνοουμένη μαραίνηται, ἀλλ᾿ εἰς ἀνϑρώτιων 
εὐεργεσίας δατιανήσῃ τὴν δύναμιν. cap. 10 C μᾶλλον δὲ 
βασιλεύς, ὅτε τὴν ἀρετὴν οὗτος ἔϑνεσιν ὅλοις xowobrat 
x«l τῶν ἑνὸς ἀγαϑῶν ττολλοὶ ἐπταυρίσχονται ἀἄνϑρωττοι. 
cap. 3 A 6 γὰρ ἑνὸς ἀνδρὸς τοῦ βασιλέως ἐπειμεληϑεὶς 
0;t€)g ἂν ἄριστος εἴη, τὴν συντομωτάτην ἐβάδισεν él τὸ 
χάντας μὲν οἴχους émovogdoUv . . ἔϑνη τὸ στάντα . . .» 
ἃ πάντα ἀπολαύειν ἀγάγχη τῆς Om τοτὲ ἐχούσης τοῦ 
βασιλέως ψυχῆς. 

Isoer. συρὸς Nux. 16 c. Dio p. 104 in. (disp. p. 16 fin. et 17 in.). 
Plut. p. 106. p. 107 (disp. p. 27 in.). Them. p. 6 c. p. 6 d. 
p. 7 a (disp. p. 35 fin.). p. 7 b. p. 101 ce. p. 102 a. 
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Ad postrema Synesi cap. 3 A citata verba proxime accedit 
"Them. p. 101 c ἐφ᾽ ὧν zoAAobe ἀναγχαῖον συνατολαύειν 
ἢ τῆς ἀρετῆς ἢ τῆς μοχϑηρίας. 

Syn. eap. 31 B τὴν ἐν ταῖς wwuycic τῶν ἀρχομένων ἰσχύν, Ort 
μετατίϑησι βασιλεὺς δόξαν ἤϑους . . . . ὅτῳ γὰρ βασι- 
λεὺς χαίρει, τοῦτο εὐθὺς αὔξειν ἀνάγκη καὶ ὑττὸ τιλεί- 
στῶν ἐπιτηδεύεσϑαι. 

Isoer. χυρὸς Nux. 21 ἃ. Nux. 84 d. Xen. K. παιδ, VIII, 8, 5. 
Dio p. 104 (huius disp. p. 18 med.). Basil. S I. 

Syn. cap. 14 D καὶ τὸν αἡερισάληιστόν τὲ ἂν εἰς φιλοτιμίαν 
ἐγείραι χαὶ τὸν ἀγωνιστὴν üv ἐγεϑύξαι. «τἂς γὰρ ἐϑέλει 
“τονεῖν ὑχτὸ μάρτυρι τῷ βασιλεῖ Dionis p. 104 potissimum 
videtur sequi (disp. p. 18 med.). 

Syn. cap. 15 B ovg ἡ φύσις ἁμαρτάνουσα ταραχαράττει καϑάτιερ 
ἀδικοῦντες οἱ τραιιεζῖται τὸ νόμισμα. 

Dio p. 106 fin. Lib. vol. I, 568, 7 (disp. p. 39 fin.). 

Syn. eap. 8 ὁ φίλος οὖν τοῦ μεγάλου βασιλέως. 

Xen. K. ποτοῦ I, 6, 4. Dio p. 137 (disp. p. 19 med.). Lib. I, 
578, 23 (disp. p. 38 fin.). 

Syn. eap. 6 À συνεστιᾶσϑαι μερίμναις haud. inepte comparatur 
cum Plut. p. 274 med. δημοσιεύων ἀεὶ ταῖς φροντίσι. 

Syn. cap. 13 A milites eum canibus comparat, quod idem est 
Dionis p. 53 med., sed sequitur ille Platonem, quem 
nominatim insuper affert. 

Syn. eap. 13 D τὸ μὴ σπάνιον εἶναι τὸν βασιλέα ϑέαμα στρα- 
τεώταις. 

Xen. ἄγησ. 9,1. K. πταιὃ. VIL, 5, 46. Dio p. 53 (disp. p. 20 fin.). 

Syn. eap. 4 in. οὐδὲ ὁρώμενον αἱ “τλείους οὐδὲ ἰδεῖν τυροσδοχῶσαι. 

Xen. K. παιδ. L, l, 8 τοὺς δὲ οὐδ᾽ ἑορακότας γυώγιοτ᾽ αὐτόν, 
τοὺς δὲ καὶ εὐ εἰδότας, ὅτι οὐδ᾽ ἂν ἴδοιεν. 

Dio vol. IL, p. 321 ὧν οὐδὲ ἑώρακε τοὺς τιλείστους οὐδ᾽ ἂν 
ἴδοι σιοτέ. 

Syn. eap. 12 A Zeb τό ye φιλέταιρον οὐχ ἥκιστα ἀρετὴ βα- 
σιλέως. 

Xen. K. παιδ. VIII, 3, 49 ὃ τρόπος φιλέταιρος. Ἄγησ. 
2, 21 φιλεταιρίᾳι. 
Dio p. 53 in. φιλέταιρος. 
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Syn. eap. 11 C οὕτω γὰρ καὶ τοῖς móooc Ser ἐραστὸς ἂν εἴη 

χαὶ γένοιτο ἂν ἀγαϑοῖς εὐχὴ τεύξασϑαι φιλίας βασιλικῆς. 
Xen. Ζέρ. 11, 11. Dio p. 50 (disp. p. 920 fin. et 91 in.). 

Syn. cap. 4 in. τὸ χρεῖττον εὔχεσϑαι ϑέαμα sapit Dionis p. 51 
et. p..55 (disp. p. 91 in»). 

Syn. cap. 13 C βασιλικοῦ σώματος ἐλάχιστα wóvog αὐύτεται. 
ὅστις γὰρ οὐ λανϑάνει ;covQv, voUrOY ὕχιστα “τόνος νιχᾷ. 
βασιλέως δὲ σωμασχοῦντος x«l ϑυραυλοῦντος xal ὅλοις 
ἐννεάζοντος οἱ “τανταχοῦ δῆμοι ϑέατρόν εἰσι. 

Xen. ἄγησ. 5, 6 s. K. παιδι T, 6, 95). 
Dio p. 105 in. (disp. p. 23 med.). 

Syn. eap. 19 B καὶ βασιλεὺς εἰ τεϑάρρηχεν ἀληϑινὸς cv. cap. 
17 € ἀληϑινοῦ βασιλέως. 

Plato zoA. 3947 D. Dio p: 56, p. 1π|5 63 1n. 
Them. p. 2 b, ΤΠ a, Jl. b. 45 EUM m 55. D, 
99 C (huius disp. p. 42 fin.). 

Syn. cap. 28 fin. σιροσχυνῶν τὸν xotvóv ἑαυτοῦ τὲ χαὶ τοῦ 

δήμου βασιλέα. 
Dio p. 56, p. 99. "Them. p. 8 a, 34 c (disp. p. 35 in.). 
Jul. 90 A (disp. p. 43 in.). 
Syn. cap. 10 C καὶ μέχρι τιροσώτιου γαλήνην ἔνϑεον. 
Plut. p. 107 ἀλλ᾽ ἐν él τιοιήσας ἐκείνῳ γαλήνην. 
Them. p. 6 d ἀλλ᾽ ὅταν ἐχείνῳ τὸ ὄμμα γαλήνην ἔχῃ. 
Comparemus iam Synesium nostrum accuratius cum The- 
mistio. 

Syn. cap. 4 in. xci ἄγεαντες ὑμνοῦσι. cap. 9 Α ἀγαϑόν τίου 
τόν ϑεὸν ὑμνοῦσιν ἅπαντες CovaYvay0D. 

"Them p. 4 b ὑμνεῖτέ zov x«l ἄδετε τιρὸς ἀλλήλους ἀρετήν τινὰ 
ἐξαίρετον βασιλέως. p. 6 ἃ τὴν :τολυύμνητον δικαιοσύνην. 

S. cap. 29 in. χαραχτῆρα βασιλείας. 

Th. p. 5 e τὸν βασιλικὸν χαραχτῆρα. p. 5 d τύπον βασιλιχόν. 

S. eap. 8 C ἣν ὃ ϑεὸς αὐτὸς ἑαυτὸν ἐν τοῖς νοητοῖς στήσας 
ἀρχέτυτιον δίδωσιν εἰχόνα τῆς τυρογνοίας. 

Th. p. 6 Ὁ φιελανϑρωπία est quasi ϑεοῦ rUzog ἐγγενόμενος 
2. δἰς ϑείαν εἰκόγα, 


S. eap. 38 (δ 29) A χαἀντεῦϑεν οὖν παρὰ τὸ ϑεοφιλὴς εἶναι 
φιλάνϑρωνιός ἐστι. 

'Th. p. 9 ἃ ὥστ᾽ εἰχότως ϑεοφιλὴς βασιλεὶς 0 φιλάνϑρωτστος. 

: Syuesius minus prope accedit ad Dionis p. 116 fin. τοσοῦ- 
τος δὲ ὧν πιρῶτον μέν ἐστι ϑεοιιλής. 

S. cap. 10. in. χρηχεὶς ἀσφαλής. 

ΤῊ. p. 67 ἃ χρητεὶς ἀσφαλείας. 

S. cap. 9 Ο φέρε δή, σοι γράιννω λόγῳ τὸν βασιλέα close ἄγαλμα 
στήσας. σὺ δέ μοι τὸ ἄγαλμα τοῦτο κινούμενον δείξεις xcd 
ἔμσυνουν γενόμενον. cap. 10 A εὐσέβεια. . .., ἐφ᾽ wc 
ἑστήξει τὸ ἄγαλμα ἔμπεδον. cap. 99 B αὐτά τὲ οὖν 
ταῦτα . . . τυὐληρούτω τὸ ἀγαλμα. 

Th. p. 9 Ὁ οὗτος ἄγαλμα τοῦ ϑεοῦ ἀκέραιον xci δλόχληρον. 

S. eap. 13 A οὐχ ὃν δεδίασιν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ οὗ δεδίασιν οἱ ὑχύήκοοι. 

'TTh. p. 10 c ὃν οὐ δεδίασιν, ἀλλ᾽ ónio οὗ δεδίασιν οἱ ἀρχό- 
μενοι. Οἵ. p. 36 a. 

S. cap. 9 A ὃ χυροῦν ἔφην αὐτὸν (scil. τὸν βασιλέα) χαὶ ἀπο- 
(αίνειν τυγχάνοντα xci οὐ ψιευδώνυμον. cap. 8 C ὁ δεῦρο 
ὁμώνυμος, ἂν μὴ ψεύδηται τοὔνομα. 

Th. p. 10 ἃ xei μόνος τὸ χρῆμια οὐ ψεύδεται τῆς βασιλείας. 
p. 30 ἃ βασιλεὺς ὃ τῷ ὃντι χαὶ οὐ ψευδωνύμως. p. 64 € 
φιλόσοφοι οἱ μὴ τψιευδώνυμοι. 

S. cap. 9 C οὕτω βασιλέα μέγαν ὀνομάζοντες ἐπαληϑεύοιμεν. 

Th. p. 126 Ὁ δι᾿ οὖς ἐπεὶ σοὶ τὴν ϑειότητα ἀληϑεύσομεν. 
p. 79 b τὴν ϑειότητα ἐπιφημίζοντες οὐ ἱνευσόμεϑα. 

S. cap. 5 C χληρονόμοις τῆς τύχης. cap. b Α αγεόνως ἐχληρονό- 
μησας. 

Th. p. 65 e τὸν κληρονόμον τῆς ἀρετῆς. cf. Lib. vol. III, 
279, 1 vov πόνων χληρονόμος. cf. Jul. 7 D ὕχεως μὴ 
τῆς ἀρχῆς μόνον ἀλλὰ xal τῆς ἀρετῆς (φανῇς κληρονόμος. 


ς CUN ES n e Sp c nde 
S. eap. 31 B ὡς πολλῶν ὄντων, ἃ δέδωχεν ὁ ϑεὸς βασιλείᾳ 
^ 


ζηλωτὰ καὶ μαχάρια, οὐδενὸς ἧττον, εἰ μὴ καὶ παντὸς 
μᾶλλον ἀγασϑείη τις ἂν αὐτῆς xol ὑμνήσειε. 

Th. p 7 ὁ πολλὰ οὖν ἔγωγε ἀγάμενος βασιλέως μάλιστα 
ἄγαμαι. τῶν AouvOv. p. 65 ἃ 0 xol ἂν τις μάλιστα 
ἀγασϑείη τῆς σῖς σπιρομηϑείας. 


S. 


S. 


S. 


e DB TES 


3) ^ » m - -— , 
cap. 11 D ov γὰρ ἔφϑασέ τις μαχαρισϑῆγαι τῦς τοῦ τυράν- 
vov φιλίας καὶ ἐλεήϑη τῆς ἔχϑρας. 
Th. p. 17 ἃ τῶν δὲ τυραννικῶν τὸ ὕψος ἐπικίνδυνον. ὅτε 
, 3 S f t- ^ 
γὰρ μάλιστα αὐτοῖς ξυμβαδίζειν τες ὑτιολάβοι, τότε ἀγεω- 
σάμενοι κατέβαλον. 
à » 2) (OY 3442 «€ 
cap. 6 A ἄρχουσιν ἑχάτερος «rOguztov ττολλῶν: ἀλλ᾽ ὃς μὲν 
N ^ , Ἐῶ , - b) , " 
ἂν ἑαυτὸν συντάττῃ τῷ φαινομένῳ τῶν ἀρχομένων χαλῷ 
[3 ΄ ) Ὶ , cer . ) 4 , - 
. οὗτός éOTL . . . βασιλεύς. ὅστις δὲ αὐτολαύξι τῆς 
ς z . 
ἡγεμονίας εἰς τρυφήν, is est tyrannus. 
^ E ᾿ , p 3445 
Th. p. 35 d ἀρχαὶ μὲν γὰρ ἄμφω ἀνϑρώπων... αλλὰ τὸ 
' C H E ἈΝ. 34D 2 Q. - 2 , EN wv τς 
μὲν ξὺν ἀρετῇ xal ἕπτ ἀαγαϑῷ vov ἀρχομένων, τὸ δὲ ξὺν 
, , - 2 D L 
χαχίᾳ xal él μόνῃ vj ἑαυτοῦ ατιολαύσει. 
cap. 32 in. ἐρασϑείης, ὦ βασιλεῦ, φιλοσοφίας χαὶ ᾽ταιδείας 
32 - » τ - ς ATE , : UE 
c Andre 2.5 €ZL6L YUY y& ὡς ἡμέληται χίνδυνος α“ιοσβὴ- 
3$ , 7 
vcL xal μετὰ μιχρὸν οὐδ᾽ ἐμηυύρευμα λείχεεσϑαι βουλο- 
, c . : 2 A - 3 
μένοις ἐναῦσαι. οὐ infra xcv ατοοιχὴ τῶν αἀγνϑρώτιων. 
, D. LUN ' - - ς , 
et postea ὅταν αὐτὴν μὴ χωρῇ χατιοῦσαν 0 χϑόνιος 
χῶρος. 
» , ^ , ^ [4] 3 ^ 
Th. p. 46 ὁ μόνη δὲ ἡ περὶ φιλοσοφίαν 0;0vÓI, ἣν &zoAMyu- 
, »r 2 , ' , 
“τἀνουσαν Υδὴ ανϑρώπους . . . ἐσσγανήγαγες καὶ éxéovoeuac 
χαὶ ζηλωτὴν ἐποίησας χαὶ ττξρίβλεηύτον. 
2 & Jeq^ ^ , *t- ^5 ^ D , 
cf. Syn. cap. 31 Α αλλὰ σὺ τοι zcoíet ζηλωτὸν ἀρξτήν. 
(v 3 - , » 2 
Th. p. 54 d ἣν ἀπολιμητάνουσαν ἤδὴ ἀνϑρώτσιους ἔσχε τὲ χαὶ 
) - 
εἴσατο “ταρ᾿ ὑμῖν. 
f dr Dv H st LN ' M » - ; m 
cf. Syn. cap. 1 B ἢ x«i φιλοσοφίαν τοτὲ ἐγειδημοῦσαν ;c9o0- 
, ᾿ 2 ' 3 9 3η πη» 
ἤσεσϑε xaí τις αὑτὴν οὐκ ἀμιφιγνοήσξδι . . . . . ἀλλὰ 
ξεγαγύσει; 
cap. 28 (S 29) A λόγον ve ἔχει χαὶ τὸ ϑεῖον γανύσχεσϑαι. 
Th. p. 70 ἃ ταύτῃ νόμιζε γάνυσϑαι τῇ τειοικιλίᾳ καὶ τὸν τοῦ 
3 , 
χειαντὸς ἀρχηγέτην. 
cap. 10. B τεϑασσοὺς καὶ χειροήϑεις σηοιήσας. 
Th. p. 97 à χειροήϑεις ττιοιῆσαι. 
ς ; EE 
eap. 28 (8 27) D χαυνότης. 
Th. p. 27 à χαυνότης. 
9 ες τ )πς 
cap. 28 (S 27) D οὐ τεταγμένα σιτεῖσϑαι. 
€ 2 c , 
Th. p. 113 b σιτούμενον οὐχ ὡρισμένα. 
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, 2 - , 2 , 
S. eap. 26 B πάντ ἐφορᾶν καὶ τιώντ᾽ ἐπίακούειν. 


Th. 


N , ὮΝ γ I , » 
p. 117 à πᾶνε ξδιρορᾷς καὶ “τανε ἐπτακούεις. 


S. cap. 26 (8 27) Α χαὶ ἐπιδώσει τοῖς αἀττορουμένοις τῶν δήμων 


'Th. 


xai ἀνήσει λειτουργιῶν τοὺς ττάλαι λειτουργίαις “τονοῦντας. 
p. 118 ὁ σοὶ δὲ εἰ χατὰ γνώμην ἐχβαίνοι τὰ μέτρα τῆς 
ἐγιανόδου, ἐξ ἡμισείας εἰς νέωτα λειτουργήσομεν. p. 119 € 
τοὺς ἐλάττω τοῦ συνήϑους εἰστεραττομένους. 


, 5 D - IS s - 
S. cap. 28 À συνεσταλμένων οὖν αὐτῷ vor ἐφ᾽ ἃ δεῖ segura 


Th. 


οὐδὲν δεῖ. τούτων ἔξεστι γίνεσϑαι “τοριστὴν ἀλυτιότα- 
τὸν, τὰ μὲν ἀναγχαῖα τῶν ἐλλειμμάτων ἀγιέντα, τὰ δὲ 
σύμμετρα ταῖς τῶν εἰσιρερόντων δυνάμεσιν cycorra. 
p. 112 Ὁ λαμβάνειν τὲ ὅσα δεῖ xal ἀναλίσχειν εἰς € τεροσ- 
ἤχει. 


S. eap. 27 B xai τιρῶτόν ye émet cy xci δεδιδάχϑων οἱ 


"Th. 


- - PN / αν τ y Χ , "d 
OTQCTLOTGL qeíóso Jat τὸ X«L ἡχιστὰ ÁAUgQQOL γίνεσαι 
- 2 LE N 2 τ - , 
τοῖς «Grv;t0ÁOLg τ χαὶ ἀγροδιαίτοις. cap. 97 C ὅστις 
5 DM ' N 3445 7 ^ ) ^ 2 " 3 Ὁ $i 
ovv ἑμοῦ τὸν μὲν ἀλλόφυλον &yOoov ατοερύχει, αὐτὸς δὲ 
3 , c L - ^ 
ov μέτρια μοι χρῆται. οὖ infra σιεαιδεῦσϑαι τοὺς 

, - 2 " c 2 - - , 
στρατιώτας τοῖς αὐχίλοις ὡς ἀδελφοῖς χρῆσϑαι, μόνα 
" , 
φερομένους ὅσα ἐτάχϑησαν. 
p. 115 à xai τότε αἰσϑήσομαι τῶν λαφύρων τῶν NXxv9t- 
— [44 M ^ ) s rj? TP - ) 
κῶν, orav μηδεὶς τὰ ἐμὰ λάφυρα στηοιῆται. p. 115 ὁ εἰ 
χαλετοὶ γενόμενοι τοῖς βαρβάροις μὴ λίαν ἤσαν χρηστοὶ 
E 4 
χυρὸς τοὺς υὑτιηχόους. 


Syn. eap. 10A. & γὰρ ἴσϑι τοῦτο, ὡς οὐχ ἁγιλοῦν τι χρῆμα 


'The 


2 » » M, € p E 
οὐδὲ μονοειδὲς ἀνϑρωγως. cap. 10 B ἔνε δέ τις ἡ μέση 
D ' z ^ s εν 25 9 ἃ ^ 
διὰ στάντων φύσις ἣν νοῦν χαλοῦμεν, ὃν αξιῶ βασιλεύειν 
- - ^"; - ^ 3 ^« , ^ q 
ἐν τῇ τοῦ βασιλέως UuXxr, τὴν ὀχλοχρατίαν τὲ χαὶ διμιο- 
, ^ - Y m 9 Ὁ 4T , ^ » € 
XQCTLGYy TGCV “χα͵ϑ ον διαλύσαντα. € (p €ottaGas γαρ «y ουτοὸς 
^ , ΕΝ , 3 “ ΞΩ ς ᾿ — 7) 
βασιλεύσεις vj χατὰ φύσιν ἀρχῆ τῆς ἡγεμονίας χρησά- 
μενος. cap. ll in. τὸν γοῦν διτιστήσαντα τῷ συνοίχῳ 
ϑηρίῳ. 
35 (À : v xci πολύχουν χρῆμα v ι'νυχὴ 
D p. à 7t0UXLAOV γὰρ σου χαὶ 7ztOAUyOUY χρῆμα ἢ ψυχῆ 
€ ^ - M 3f ^ 7 ) , 
(07:69 v, σιόλις. p. 35 b τῶν μὲν δὴ ἄλλων ἀνϑρώττων 
2 ὃ - 3 VS MES 24. x DVRCTEA EAS IB 
ἢ δημοχρατεῖται Y, ψυχὴ ἢ Θλιγαρχεῖται ἢ τυραννεύεται. 
, ' - y , 4 , c : 3n ἐν * 
p. 35 ὁ uóvov δὲ vov φιλοσόφου βασιλεύεται r ψυχὴ xol 


S. 


ze es 


ἄρχει μὲν ὃ vobg vOv ἅπαντα χρόνον... ., ὃ δὲ ἄλλος 
ὄχλος χάϑηται ἐπὶ τοῖς ἔργοις τοῖς ἑαυτοῦ χαὶ οὐχ 
ἀμφισβητεῖ τῆς ἀρχῆς. p. 86 ἃ ὅτε μάλιστα ἐτειτρέτεει 
τὰ αὑτοῦ “ράγματα τὴ τοῦ λόγου ἡγεμονίᾳ. 

Utriusque sententiam a Platone auctore profectam esse vix 
quisquam negaverit; Synesium autem "lhemistii locos 
ante oculos habuisse aperte vides. 

cap. 28 D βασιλεὺς ἅπαντος ἀρχὴν xci μείονος ἔργου xci 
μείζονος ϑεόϑεν αἰτῶν. 

Th. p. 88 Ὁ εἰ ϑεοφιλής τὲ εἴη καὶ τὰ τιράγματα ἄνωϑεν 
αὐτῷ χυβερνῷτο. 

cap. 13 (δ 12) D τῶν τὲ γὰρ παρόντων ἐπιστρέφει τὰ Ou- 
uera xal οὐδεὶς ἀλλαχόσε βλέγεειν ἀνέχεται. 

'Th. p. 122 ἃ καὶ éworgéw etw τιρὸς ἑαυτοὺς τῶν ὑττηχόων 
χαὶ τοὺς ὀφϑαλμοὺς καὶ τὰς γνώμας. 

eap. b A τῷ μὲν ἡ στρατεία βασιλείαν τιροὐξένησεν, σὲ δὲ 
στρατεύει τὸ βασιλεύειν. . . . ., ὃ μὲν τἀγαϑὰ πόνοις 
ἐχτήσατο, σὺ δὲ ἀτιόνως ἐχληρονόμησας. 

ΤΊ. p. 194 ὁ οἱ μὲν ἀρετῆς ἄϑλον ἐκαρ:τώσαντο τὴν βασιλείαν, 
σοὶ δὲ ἡ τοῦ γένους δίδωσι διαδοχή. 


Av Aj 3*2 2 34542 c » 
. cap. 18 in. λέγεται δή τινα τῶν ov λίαν ἀρχαίων ἀλλ ov ἂν 


εἰδεῖεν τῶν νῦν γερόντων οἱ τατύτῦοι. 
S - 7, , " "Ur ' 2 » 
ΤΠ. p. 80 ὁ τοιοῦτον δέ τι xal ἑτέρου βασιλέως ἔχοιμ ἂν 
e » Eo ) AM 2 x hc M DIOS d EY 
λέγειν οὐ λίαν ἀρχαῖον οὐδὲ τῆς χρυσῆς γενξᾶς «AM €q 
ἡμῶν vovront. 
- ^^ - ^ 
cap. 30 A ταύτην ἐχάλεσαν Oeompen? ve xci καϑολιχὴν 
, [2] 4 ΗΣ Pl ^ , 
χηδεμονίαν, ἣν . . - . μὴ συγκύτυτουσαν Epi τὰ τυχόντα 
-" N , P , - - , 
τῶν μερῶν οὐδὲ τὰ τυχόντα διέφευγε τῶν μερῶν. ταύτῃ 
, 2 , - - - N 
χρώμενος ὃ ϑεὸς οὐχ αὐτὸς ixkemvovgyti τῶν δεῦρο τὰ 
cr 34^ - - , 
ἕχαστα αλλὰ χρῆται χειρὶ τῇ φύσει. 
' ,^ M ' J^ ὦ 
Th. p. 118 d χαὶ τὸ μὲν χεφάλαιον εἰς τὸν ϑεὸν ἀνῆχται 
ἧς 0 ας, τὰ μέρη δὲ ἄλλος ἄλλο κυβερνᾷ zr ἐκείνου 
τῆς σωτηρίας, τὰ μέρη δὲ αλλος βεργᾷ 


χιροστεταγμένων. 


Aristotelis non minus quam "Themistii est Synesi sententia 


haec 


ume CONES τ 


eap. 25 (8 26) D ἔστε μὴν εἰρήνη moA£uov μαχαριώτερον, ὅτι 
x«l διὰ τὴν εἰρήνην và τοῦ ττολέμου τιαρασχευάζεται. 
τέλος οὖν ὃν τῶν δι᾿ αὐτὸ δικαίως ἂν γυροτιμῷτο. 

Th. p. 131 à xal οὐ χάριν ϑάτερον ἀναγχαῖον. “τολέμου γὰρ 
ἄϑλον εἰρήνη καὶ στρατεύονται οἷς ἀνάγχη, οὐχ ἵνα διὰ 
τέλους στρατεύοιντο, ἀλλ᾽ ἵνα ἀσφαλῶς ἡσυχάσωσιν. 

Aristot. στολ. IV, 14, 8 στόλεμον μὲν εἰρήνης χάριν. “τολ. IV, 
15 in. τέλος γὰρ . . .. εἰρήνη μὲν πολέμου, σχολὴ δ᾽ 
ἀσχολίας. 

Finem faciat Platonis imitatio. 

Syn. eap. 10 Β ὡς ὅστις γε τὰς ἀλόγους τῆς ψυχῆς μοίρα: 
τιϑασσοὺς καὶ χειροήϑεις “τοιήσας χατηχόους τῷ λόγῳ 
ταρέσχετο, εἰς μίαν ἡγεμονίαν ἔμφρονα συντάξας τὸ 
χελῆϑος. cap. 10 D τιράττει γὰρ 6 τι ἂν πράττῃ δε- 
δογμένα Got τοῖς μέρεσι τῆς ἱψϑυχῆς πράττων, τῷ 
avra zog μίαν ἀρχὴν κεχοσμῆσϑαι χαὶ μὴ ἀπαξιῶσαι 
μέρη ve εἶναι x«l εἰς ἕν τὸ ὅλον συννεῦσαι. 

Plato σπτολ. 586 E τῷ φιλοσόφῳ ἄρα ἑπομένης αἀτιάσης τὴς 
ψυχῆς καὶ μὲ στασιαζούσης ἑκάστῳ τῷ μέρει ὑτιάρχει 
εἴς τε τἄλλα τὰ ἕαυτοῦ γυράττειν xal δικαίῳ εἶναι. 

Concedes Synesium praecipue Dionis Chrysostomi et 
Themistii sequi vestigia, pauciora desumpsisse e ceteris scri- 
ptoribus, etiamsi non ignarus eorum fuerit, ut Platonis et 
Aristotelis, de quibus lege seribentem cap. 8 Aoe«roréAer xcl 
Πλάτωνι, τοῖς ἐμοῖς ἡγεμόσιν. 

Disputationis huius iam finem assecuti breviter repetamus, 
quod eomparantibus nobis inter se singulos de regum virtuti- 
bus auctores visum est. Multa omnium aut plerorumque com- 
munia exstant, neque unum ullus scriptor solum auctorem 
novit aut imitatur. At invenimus, qui unius praeter ceteros 
scriptis animum intendant. Praestant autem iam antiquissimi 
complures inter se similitudines: inter hos et posteriores 
medii quasi sunt Dio Chrysostomus et Plutarchus. Atque ille 
quidem Xenophontem imitatus est, huie cum Dione quaedam 
communia sunt. Et Xenophontis et Dionis vestigia vides 
apud Aelium Aristidem. "lhemistio Chrysostomus ante oculos 


fuit, Libaniorum locorum ad Themistium spectantium numerus 
paulo maior est quam ceterorum imitationes. Julianus denique 
e Xenophonte et Dione praecipue hausit atque Synesius Dionis 
et '"l'hemistii est sectator. 

'l'ractatum igitur hac disputatione est, quibus rebus con- 
sentiant singuli de regum virtutibus scriptores, requisiverit 
quis, qua de re non egzerimus, quo differant inter se aut quae 
placita posteriores superiorum sententiis adiecerint.  Quam-. 
quam autem accuratius in hanc rem non inquisivi, confiteor 
visos esse mihi posteriores homines sententias novas haud 
multas attulisse, nisi quod singula placita copiosius expinxe- 
runt novasque imagines*) invenerunt. "Tamen alius fortasse 
operam huic quaestioni navabit novaque a posterioribus seri- 
ptoribus reperta enucleabit atque oculis nostris proponet. 


*) ef. exempli causa Plut. p. 1292. "Them. p. 78 c. 97 b. 107 a. Lib. I, 
461,3. 625,4. 621,15. 471,23 (huius disp. p. 41 med.). 


Vita. 


Natus sum Gottlob Emil Andreas Barner anno h. s. LXV ante diem 
XVII Kal. Nov. patre Gottlob, matre Ida e gente Bredt, quibus adhuc 
superstitibus gaudeo. Fidei addictus sum evangelicae. Anno LXXV inter 
discipulos gymnasii Elberfeldensis receptus sum, quod tune Volkmanno, 
deinde Eberhardo florebat rectore. Novem post annos Bardtio viro elarissi- 
mo rectore maturitatis testimonium nactus philologiae operam navare con- 
stitui. Atque Tubingae duo semestria, duo Gryphiswaldae, unum Bonnae 
his litteris studui, deinde hanc almam Musarum sedem adii, cuius civis 
fui quattuor semestria. Priorum praeceptorum exercitationibus philo- 
logis praeparatus PBirtii Schmidtii benevolentia receptus sum in semina- 
rium philologorum, cuius per tria semestria ful sodalis ordinarius.  Exerci- 
tationibus suis ut interessem benigne concesserunt Bergmann, de Sybel. 

Doeuerunt me viri clarissimi Achelis, Bergmann, Birt, Buecheler, 

Cohen, Cremer, Haupt, Herzog, Kaibel, Kautzsch, Kiessling, 
Kuebel, Lemme, Luebbert, Pfleiderer, Rohde, Schmidt, Schwabe, 
Sigwart, de Sybel, Usener, Zimmer, Zoeckler. 

Quibus praeceptoribus ommibus gratias habeo maximas, imprimis vero 

Birtium et Schmidtium grata semper colam memoria. 


H l; d 
1 hi n 
». $1 . 
S'N P4 
NN 
} T 
^ - 
τ , 
" 
€" 
ΠΗ ! 
Hà 
"v TO 
rtr tog aen 
"uod -nrSsemmdu 
VAM ^ 
à r TS AM 
*PEBXO! ΟΣ, d 
! ! V A 
rg 


